


Si “rigira’” per le strade

Al tempt del filn silemzioso, 1l Jorestiero
ehiv capttava a Hollywood o a Los Angelons
cre stewry di iwcappare, in una qualsiasi
strnda della cittd, in qualche movimentata
caccie all’womao, all’assalio di una casa, o
ulle acrobaxie di qualche sealutore di fab-
hricati. Era il cinematografo che « girava »
all’ aperio, fra il pubblico, spesso arrestando
e vita citladina. L'avventa del sonaro di-
strusse Vallratliva moggiore” dei due &=
poriv cinematografici d Amerien,

La registragions del suono (mplicava un

complesso apparato di istallazioni tutt'al-

tro che mobili, che costringevano la scena

« da  girarsin nell' ambito  vistretto degli
- shudi. _

La teenica cinematografica ha oggi ri-
solto i problema che privava la strada della
sua carafteristica, o

Gli apparati registratori del swono sono
ore porialili ed appositi w autocarvi sonori »
permetlono al sonoro di dilegare non solo
per le strade di Hollywood & Los dngeles
wie portarsi fin nelle pine remaote contrade.
cwel tailor made man v con William Hai-
nes fu girato i parte in un negogio di Los
Angeles ¢ fra i riwnori ed il traffico stra-
dale. Cuviosi ¢ forestieri restarony per di-
verse org a goduersi {o spellacolo, tanto da

Carresiare emomentaneamenie la normale al-
tivitd del quartiere, ' g
- Platea sintile ¢ ancor pit nwnerosa sbhbe
Huster Keaton con w Parlor,” Bedrom and
S Bathon, Una scena del film si svalse ad un
- incrocio - [erroviario - siluato nel ceniro del-
e citla e provoco  lale - assembramento
la polizia, o S
Di « The Secret Six'n di' cui & protago-

_di spettatori-da vichiedure Vintervenla del-

- furone givate per lu strade di Hollywood ¢
di Los Angeles. dAnche « Slepping  out »n.
Hdavoro wdatlalo dal tealro, 8 vicco di movi-

mentate scorribande i aulomobili fra” e

strade cittadine, :
il moderno « awtocarro sunaro n permel-
te la slessa facilile e o stessa perforione di
lavore dei regisivatori di- stabilimento. Ol
tre il wmacchinario por lo registragione dal
- sueno, porie wne dinamo-generatrice ¢, nol-
la- parte pusteriore, una cabina con doppiv
netro per il controllo del suono, copia ssat-
ta delle comere dogli studi, o
La Motro Goldwyn Maywsr fu fra le pri-
me ad impiantere inslallazioni sonors com-
Plete sui trend e suille navi. « Billy the kid »,

« Way out West » e « The Greal Meadow » .

rickiesera I'impiego del .« carra sonoro » gp-

o pure installuzioni speciali su. di un « Pull-
A od.
' « The Ship from Shangaiw segnd il pri-

g impiego  delle  installazioni sowors in
alto. mare con un perfelio s sapiente im- -

 planto degli apparvecchi nella stiva di une
- nave, S

Adai primi arditi esperimenti la teenion
del _saonaro - ha progredito- con. vapiditd mi-

rabile: quello che pit di tullo inleressa od

inporta al lurista ¢ che Hollywood abbia
racquistalo la swa altrattiva caralleristica,
[acendo vivivere glornalments 1o spetiacoly
delle fughe e delle cuceie cinematografichy
uttréwér.su‘ le strade o lu vite normale dolla
Ccitld, o S

T IR R

~ “Signori... si mangia’
La"d;;tq di posseders uno slomaco capace

di enorme resistensa, pare sia richiesta agli

ardisti che, neghi sindi Tobis, di- Epinay, -

Cgivano dL fibe o Ballo v di W, Thisle: i
ognung delle scene di questo film. essi deo-
vono fare un pasto di wna corta tmportan- .
xa 0, guando meno, uwna colazione, Ciorni

or sono, nella ripresa i aleuwne sceng di

due ‘pasti consecutivi, essendosi girvale, ung

dopo Ualtra, la scena delle versione tede-

sca ¢ yuella della versione francese. .
Il givrno dupo Pattore Andvé Lefair do-

vetle agive inouna scena. nal corso delly

quale prendeva f suo caffelatle e, come. era -

surta qualche difficolta, gl toced ripelerla,

con relativa vipetivione del pasto. Dopo la
scena, wn o gruppo di colleghi in vena di

scharzare, gli mandd in camierino wn' al-

tra dogzina di pa-
nini che pochi i-
stantt dopo si vi-
dero volare fuori
dalla finesira,

In un'altra oc-
castone, di poco
posteriore, Andrd
Lefaur ¢ lu sua
compagna ' arte
Germaine Der-
mox dovevano gi-
rare una scanag in
_ cui essi atlende-
vano, per una festa, ¥ loro invitati in un
appartamento, adornato con profusions di
fiori naturali. Nello sfondo  faceve bella
mostre di sé un buffet riccamonte guarnito
di pasticeini. Perd,,. ~ perchd ¢’ ¢ un gros-
so perd —— Pativesxisia, per limore di ve-
dere scomparire § pasticeini, li aveva irvo-
rati con liguido inselticida,

Robert Montgomgry

[T recende referendum, pubblicato da un
quotidiany americano, ha proclamato Ro-
bert Montgomery I'attore pite popolare di
Hollywood.

La sua carviera artistica & vertiginosa
die anni or sono egli era awcora allore
drapomatico in uno dei teatri di Broad-
way, ogpi conta nel swo repertorio cina
matografico dedici films girati in collabo-
razione con le piie note artiste dello scher.
mo. 1l sue primo filme & stato un lavoro di
Sam Wood: « So this is College ». Segui-
raono poi: o Ritorna sl sole w con Norma
Shearer, « L'indomabile n con Joan Craw.
ford, « Carcers n  nelln versione inglase,
« War Nurse n con Anite Page, « Quy Bly-
shing Brides » con Joan Crawford, « Di-
vorgiata n- con Noema Sheaver, « Love in
the lough » con Dorothy [fordan, o lspira
gione » - con Grete Garbo, « The Easist
Way » con Constance Bennell, « Strangers
May kiss » con Norma Shearer ¢ adesso
lanora con Dorothy Jordan a o Shifmates »
film d'ambiente marinaresco.
 L'ambixione del giovane aliove & di in-
carnare i it svariali Hpi par sviluppare
le proprie attitudini drasmmatiche.

Era lo e intarpretasioni, « Carcers v &

“quella che gli ha ddto piv soddisfazione,

Bgli afferma cho questo fitm gli ka offerte @

e T : \ o B Re T aceqsione di approfondive ln sua esperien-
nista Wallace Deevy wna dozzing i scene - pprof P

¥a artistica, arricchendola con wna nuova
tacnion scovra di romandicisino, o

" Muirion Davies, amica di tutti

. Vi possone sssere persons al mondo che
hanwo pite amici, ma 8 ben difficils che vi
sig aleuno a oui piacciono gli amici pin cho
@ Marion Daviss, Mavion ¢ stata sposso do-
finita lg pite piacevole attrice di Holly-
wond. Ma assa & qualchs cosa di pine: & ln
P felice ragasra di questv mondo.,

- Nello Studio della Matvo-Goldwyn-Mayer
& generalmends vitenulo la migliore « scoul »

(amtica) del mondo cinomatografico, Atlres-
Xsts, comparse, eletlricisti, wscec., famno di
tetbo  per essers assegmati alla. compagnia
Davies, sempre in allsgrin, Now ui sono

nai bizxe, scenate, come quelle che gccom-
pagnano - le allve produxioni. Cow. Marion

Davigs tulto procede in un'atmosfora di
famigliaritd rara ad Hollywood. e
- Non & raro vedere unu cingnanting di
atlori ad atlrici, amici di Marion, assisters
alla produsiona di una scena dalle sue com-.

medis, pronti a criticarla od appluudirie,

O Billy Haines non manca mai ed i swoi '
frizai - temgono  Muarion Davies - di - buon

~thmnore. Cosk pure Polly Moran & un’assidua

dello studio di Miss Davies.

. Quando Mavion  recenteinants . fece wn
viaggio in Ewuropa chiuse la sua famosa

vilia di Hollywood Beach. Un giornals ane

- nunxio la parlensa con questo titolo:

- Marion in Europs - Migliaia i senzatetio
‘ad Hollywood, SRR T
- Naturalmenie il giornale esagerava, wa
wh po’ di verild in guel titole c’era. Leé.

sale di Mavion Davies, & spaciulments la

sale da pranzo, sono il perno alforno ul

quale gira la vite sociale di Hollywood,

« Andiamo da Marign per passare ' ora
i buon wmaorel v & la favorita espressions
della cilid cinematografica. E Murion prov-
vada sempre il buonumore ¢ anche... i com.

r wll Isa ot o - mestibili, il che non guasia., Miss Davies ha
ristorante  gli aitori dovellero consumtare

la comicitd nel sangue. Le sue parodie di

Mae Murray o di Lillian Gish sono ban no-

te nagli ambionti artistici di Hollywood,
nonostante non- siand mai stale falle in
fubblico. Marion sa persino imitave se sles-.
su, L che & certamente il non plus wlira
della parodia. L I -

-Miss Dauies & cap@a di fars -q#é-lsiﬁsi

cosa_per far ridere. Se lo viens in menta
che wna scena pud esseve resn pin comica

- con un ruzzolons dalle scale, ella wow esita

 Vilmia Banky:

Lewis Stone:

a farlo. Ben poche altrici si assoggeliano
alle dure punizioni cui si assvggetia Miss
Dauvies per amore della conicild, Una ca-
duta in una poxzanghera, se & voluta dallo
scenario, & par Marion Davies .wmpliamwn-:
fe una cadula in.una poxsanghera con tull
i suoi non lieli effelti, ¢ nients affatio un
trucco folografico od unag sostiturione,

La. sua inssauribile vena comica si espli-
ce anche nol swo « penchant » a metters
in caricatura i propri difelti. B nolo che
Mavion, specie gquando si secita, ha una
lieve balbugie. Lbbene, chiungues corche-
rebha di nascondere lale spiacevols difatio,
ma non Marion. La prima a ridorme o
cnorg od a metterlo in rilisvo & lal,

Marion & veramente democratica. Princi
piow poveri per lei sono la stessa cosa. Bllu
conpersa con Jommy, Ueleltricista, con la
stessa completa assenxa i posa di quando
parla col Principe di Galtes. Ella logge na-
velle popolari e clussici Graci. B mungia
panini imbottitd di salame o formaggio con
la stessa grazia di quando mangia fagiany
carrosto o caviale. Lo sun nualuralesza ed
il suw spirito irlandess brillano nei profondi
occhi blu-grigi, lipicamente Cellici. Ha una
porsonalitd dinannea, & agilissima giocatris
ce di tennis ¢ nuolatrice fortissima,

Raramente si parla delln beneficenaa di
Marion. Ella non & il tipo che s reca nelle
corste degli ospedali con fiori e civecolatting
¢ #on & di quolle che accetiano di far parte
di comitali a beneficio di questo ¢ guoll'al.
tro. Ella proferisce di fare il bane da sola e
sansa che nessuno lo sappia, Ha trovato
il segreto di aiubare ¢hi ne ha veramenle

bisogno ed & larga i consighi ¢ di aiuti a

coloro che muovono i primi passi nel mon-
do di Hollywood,

Contraviantente o quel che generalmante
st crede, Marion Davies non comingid la vi-
tn col conforto dell'agiatexsa, Nacque o
Naw York in un povere quarliers qf imnti-
grali srlandesi. A quineici anni ora manne.
quin por una cosa di mode, poi fece la eho-
Fus girl in un testro di Broddway,

Marion ha lovoralo duramenle per arsi-
vare alla fama. Da vagasza, dolata del na-

»

turale senlumentabsmy della razsa iviande.
se, sognd i diventars una famosa awirics,
o per lo menn wha maestra di seuola,
Dopa essers enlrata nel cinema si aceor.
se cho la hallegaa era pi un astacolo cie
altra. Infalti § produttori si oslinavane qg°
assegnarle parti di amorosa  sentimaniale
che assolwlamenle non i addicevano al g0
Lemperamanto comica. Ed & davvern ringy.
chevole come Marion sia viuseity, vonostan.
te quexto handicap misiale, a diventare Iy
fite grande attrice comica dello scherma,
Marien won & una ollimisia i profassio.
ve. Ella ha 1 predi ben prantati o terrq od
ha la csatta percesinng delln m‘;;mzm della

sug arte. Ha o coraggio delle pirotrie con.

viixions, ¢ quando soaccorge di quere shy.

glinty ha la [ranchesza di anometierln sengg

ricorrare @ Vane SeRse.

Ed & sopratbutio linaer welle anicigie,
Colorn che hanno la fortuna dy avers g
micizia di Marvion Dawies xauna i poler
cGOntars su dt una Verg auura anche se ly

ruata della [ortung dovesse presdere a g

rore i Sense ;‘uwmn.

Non & quella

John Githert, [oln Loder ¢ Joknny Far
row, I sevillore di soggeth cinematogra.

fici, eérang distesr a godersi {1 sole sulla

sabibig. i Maltbu Beach, yuando soprag-
gUanse wna ragagke che conoscera Fareow,
ioyuale le presentd gl amiei, :

v Ny, s (ligse la grovane, = che quesio

& John Loder, ma quest’aliva non & John -

(rlbart, :
e Porchd nod o chigse Gilbert.
e QN fo w0 ¢ bustal
e Forse perchd i semo rax @ baip? 1. ho
doveto fare per 1 ptiv nuwove film
owe N1, v I ragazsa exifana.
John ingistette, :
== Lbbene, s¢ lo volete sapore, ¢ perché

la vostra vooe won & quella di Jokn Giilbert,

Jolhn si volse agli amied con un sorriso
pivttosta acido: _
v B gaello ehe mid dicong anche allo

_ .'émri.m.. e

Continuiafo, come gid abblamo fatto al.
tre volte, a dare [w pronuncia di sleuni no-
mi d'artistl, come ¢i viene richiesto:

-Sue Carol; Site Chérol

‘Nils Asther: Nils Ester

Rod La Roque: Road La Roc
John Buarcymore: Gion Bérrimoy
“harles Farrell: Seiorly Farel
Charles Rogers Seierls Roscier
Walter Byron: Ualter Bairon

Douglas Fairbanks: - Duglas Forbyncs
Vilma Binchi
Seivise Camiplon

Boiun Collier
Lila Adums

Luis Ston

Joyce Compton:
Jund Collier:
Leila Hyams:

*BgH 4 nato mel 1897

- Jnck Holt:

wa Tal

K c‘l‘!‘ Rlﬂhﬂﬂl MMM; wﬁé National St “"{,, ! :
- Burbank, Calif, che gt aont U somple Ul 9 magyplo.

il Eines

Mach Uristians
Elinor Rordman
Lioid Maghs

Loster (Chitow

El titalson
Hilli bau

Riciard Hartelwmpss
Uitliam Pawell
Fredric Mare 4
Selarles Wicford
Mbrvion Divis.
Chale Jon Naghi
ill Rogars

trideh O
Lridels’ Oty

Willinm  Haines:
Mady Christinne:
Elennor Bourdman :
Llayd Hugues:
Hunter Keaton:

Al Jolson;

Billie Dove:
Richard Bartheltess :
William Powell :
Vredrick Mareh:
Charles Bickford :
Muarion Davies:
Kite von Nagy:
Will Rogers:

Jaek Ouakie:

.

rraidire, vhe 1 Jirm“mg ¥ -mglﬂ GO
ple gl annls & note el 1088 g




glatori che merilino questo nome, deb-

weramente  pratiche. Abllendiamo nel

‘nibali, ma. interiormente, nel proprio

INVITO
AL VIAGGIO|

I films d’atiualita non difettano cer-
to, -né difettano i films cosidetli do-
cumentart con i quali le grandi spedi-
gioni scientifiche raccontany e descri-
vono le lore esplorazioni con la prosa
pite asciutia ed evidente, Gli uni ¢ gli,
altvi formeranno, a swo lempo, argo-
mento d'esame insiome con un'aliva
categoria di film: quelli scientifici, nei
quali sono ritratte le meraviglioss av-
venture di laboratorio.

Quelli sui quali vogliamo soffermar-
ci opgi sono spesso confusi coi primi
con un termine generico « documenta-
vio » che tutiy U raggruppa, mentre
una distingione & ulile per tuili per-
chd ricca d'insolite conseguonys. Vo-
gliomo  parlary dei films di vieggi:
csenpli di questo gemere non manca-
no: ricorderd fra tutli i celebarvimi:
Moana, Nanouk, ¢ quelli italiani di
un  waloroso  cacciatore  africano, il
maggiore Zammarano. Allvi, quasi tut-
ti dedicati alla caccia grossa in Africa,
¢i sono venuti dall’ America, Insomma
pli esempi convincenti non mancano.
E di che cosa, si domanderd il lattors,
¢t devono convincere?

Facile a dirsi, difficile a realizzarsi,
Difficile non per difficoltd inerenti al-
Uopera stessa quanto per le grandi
forze d'ineryia che ostacoluno la diffu-
sione ¢ quindi Uevolugione di questi
filins, Noi possiamo — forti dell"imimen-
so ¢ maritato successo cho hanno avuto
in ogni gpoca 1 Hbri di wviaggio, da
quelli di Marco Polo a quelli di Stanley,
dalle mirgbili corvispondenze di Ru-
dyard Kipling dal Giappone ¢ dall’A-
merica al noto volume dol nostro Bar-
gini e n0i pensiano che i filmy di
viaggi, girali, ciod raccontali da viag-

bano firima o poi costiluire wna delle
soxioni piiy intersssanti del reperiovio
cinematografica. Al nostro viaggiators
che raccunta con lUobletlive noi non
chiedinmo di ossere uno scienszialo, né
un elnologo, né wn geografa, né un
folklorista, nd, “tanto wmeno, un sem-
plice reportar: a lui chiediamo di esse-
re semplicemenle artista, Ciod di sa~
per vedere, di saper scegliere, di saper
meliere a fuoco © momenli decisivi del
swe wviaggio, di saper legare le sue vi-
sioni atlraversy 1'’unica logica accel-
tabile: o proprie sensibilita, I films
che abbiamo citati sono indubbiamen-
te dolle opere riuscite, ma chiediamo
perchd le ereditomo possibili, delle opere
piie porfelte, pit vive, pi% prepotenie-
mente  personali, c¢iod, in definitiva,

cinema wn film di visggio che riesca
quolcosa di analogo, per esempio, al-
I'Isola Magica di W. B. Seabrochk: non
dungue il golido doconentario, ma il
romanga, ma Pavvenbwra vissula non
tanto esteriorments fra ipolalici.., can-
spivito, B .

Allova si vedrobbe che it film di visggio pud. diven-
lare molto piti appassionants, molto pik ricco d’e-
mogione, di sogno, di fascine che lanii film di false
avveilure, di psewdo wistori polivieschi, di solite sce-
nette ¢ scenate di bassifondi, Ci vuole V'vomo, natu-
ralmente: per viuscire non basla essere un bravo

cacciatore d'tmmagini: cosloro, anche se bravissimi,
mancano di guella speciale virts propria degli artisti,

virlis che fonde, che lega, che trasfigura, che di un
tilto eteragenso e difforma, fa un iutic unico ¢d omo-
genoo. Essi possono riuscive, tult'al pik, dei bravi col-

Negionisti di brani, di episodi visuali, non molto dissi-

mili dui vaceoglitori di farfalle, di fori, d'insetti ¢ di...
francobolli. | ' S oo
-G vuole dungue Vartista. .

Come sempre, come in ogni piccoln & grande im-

presa, il wero problema & sempre l'uome:. trovalo
Puomo tutlo si semplifica per virth stessa dell’indivi-

duo chiamalo a compisre una ceria imigiativa,
Quells di cwi parliamo, -s¢ mriqm.ﬂm.immim&. 58
affidate a gente capace, potrsbbero cosh

ire wun non

Richard Barthelmeos o Mu;'ﬁ Astor, In una c:'ol#m:u acena dl ¥ The 'muﬁf’_ (L u!_’ﬂsn"),‘ un nuovo fllin d_'dllu_'_ t’,mj(-'Nqﬂonpt Pic‘lqlré‘:_._ '

:indiffemlma titolo d’onore e di -%ﬁﬂ_‘riiati“ guadagni per

Vimpresa che Vosersbbe,

11 nostro discorso non & divetto come polrebbo sem--

brare all’lstituto Luce, dai compiti ben defimiti: che
pgregiomente assolve: noi ci rivolgiamo invece all'im-

prese private, che dovrebbero provvedere all edizione

dei soliti film. Perché, ripeliomo, non si lratia di gi-
rarve dei documentari, di fave del reportage, di appre-

stare- un materialo scientifico; no, si tratia di arvic-

chire il programma della produzione normale di una

categoria nwova ¢ prometiente come le alive... oro &

Non pensiamo, cos) scrivendo, di sollecitare le edi-
trici a spedirve degli operatori al Tibet o nell’ Africa Cen-

trale, ma le invitiamo a esaminave la possibilitd, la
convenienza, § modi pin opportuni per vealizgzare doi

vinggi romanzati, Non occorve per questo. intrecciarli

con una avvenlura d’amore, o con wn raid alla ma-

niera di Verne, nel Givo del Mondé. in otiania giorss
se si vuols, se si crede necsssario anche una lieve tra-

ma f,#,b;, ﬂﬂﬁdf#iﬂﬂ#““‘“* ,muauamauwntura, Ma &

preferibile astenersens perchd o il protesto sarebbe evi:

-quello reale,

dente o il soggetlo fittivio “prevaryebbe troppo. sw
Occorre invece, 5ndi£"auépicatd|-ipotési', “chas il viaggio
non sia soltanto preparato logisticamentd, finangiarig: .

mente ¢ tecnicamente ma che Uoperatore sia sostituito

da wn viaggiatore d’autentice lempra, che il reporier

ceda il posto al pit curiose, al pin vigilante poata.

Quali sviluppi polrdbbe avers un'inizxiativa del ge-

nere, non solo arlisticaomente, ma anche nei riguardi

di wnd sana, efficucissima opera di cullura, di una
persuasiva propaganda turistica lascio immaginare al

lettore. B termino con un esempio: le nosire grandi

compagnie di- navigazione' spendono wn mucchio di
soldi per lanciare fra. il pubblico i pin invitanti richia-

‘mi alle Toro grandi orociers estiva. Con meno spesa ¢
meno chiacchiere il loro. invito al viaggio diventerebbe
irvestistibile se fosse un messaggio inviato dallo soher-

mo alle platea di tuita la 'Nitxiana._.-‘.Pifozwa,p'ar‘_p:{_qdpv o

- S




Cinema wush'aﬂom

ON &
\J detlo
cha il

tempo dei miracoli
sin trmmontato, se ne
accadong ancors nell'ern el
film sonore, e proprio netly vorticosa ¢itta
di Hollywood, Iid eccone uno: ascoltatw
come « il vecchio » trasformd une conven-
rionnle « prima donna » del tentro lirico
di Droadway in una dele migliori atirici
comiche dello schermo. Noturalmente o il
vecchio n & veechio solumente per modo di
dire: & oo womo che st avvin ul traguardo
dei quacant’anni, eon molta calmn, Ma Hol.
lywood che lo conasce dn ciren dicel anni
adtraverso le sue geniali creazioni cinemato-
geafiche, gli ba dato quel nome, perché
cieci anni di attivith costituiscono un re-
cord i durata nella citth dell'efimero.
~Jeanetfe Mac Donald, poiché questo & il
nome  delle. nostra  eroing, aveva portato
sulle scene dii Broncdway gioventl, belleszn

- e una splendida voce di soprano, Dorigine
- scorzese, come il suo nome indica; ella &
nata a Tiladelfia, in Pensitvania, nel 1yos,

“Lac suninfanzia (u molto semplice:  fu
ung bimba felice ¢ geaziosa, dotatn i una
vaeing che prometteva molto. A tre anni
81 dilettava e dilettava 11 suo uditorio di
Dbambini cuntunda.una vecchia e celebre ro-
manza! « Vieni foglioling, disse {1 vento un
giorno », Poi, col crescere, prege lezioni di
canto ¢, forse, d&i dizione; & perfino probo-
Bile che abbin cantato nel coro delln sun
parrocehia. Un bel giorno prese lo sua gio-
ventit, la sup bellezza o tuite le altre doti
che possicde, ne fece wn bel fagotto ¢ pardd
alla. conquista i Broadway.

* Wk ) : .
~ Codt Ja ritrovinmo - « prime donna n, in
Broadway, E forse avrebbe continuato a

cantare sino alla vecchinia, melodrammati-
camente: .« Vorrel wiorir d'amare », se non

-fosse intervenuto il Fato o, se preferite o | _
gaio ¢ di logge- -
10, brioso come una,

Provvidenza, Ingegnosi inventor], a furia

di scervellursi intorno o meccanismi astrust

¢ complicati erano riusciti o mottere alla
luce il film patlato. - P

Comincinva da parte degli arvisti liriei

‘artist lirict di Now York Ia corsa

verso la. California dorata,

¢ Jeanette, come

- tants altre can-

“tanti, potd

VeV esSe.

non trovo nulla, -

ottenore di fare un provine sonoro dinan-
z{ all'obbicttivo delln Paramount, Una
volta eseguito, il provino fu tegolurmente
archivizto ed incasellato ¢ le cose furono
lasciale come stavano. Ma ecco che ora on-
tra in scenn il « vecchio », un signore tar-
chianto, dallo sguardo penetrante e dalla
mente agile, con un immenso sigaro eter-
namente fra le labbra: Ernst Lubitsch, il
direttore struordinario, il domatore di Pola
Negri. _ .

Lubitsch si trovava nell'imbarazzo, ¢ chi
¢l si & trovado qualche volto sa quanto sia
penoso ed... imbarazzante, Io, per mio con-
to, preferisco trovarml fra i corni di un
dilemma piuttosto che nell'im-
barazzo. Ma & quostio-
ne di gusti., Herr
Lubitsch cerca-
vie un'attrige
da mettere
s fianco
di Che-
valier,

l"n_ﬂtrcr
francese, -
11 filmy do-

re gualcosa di

operetta: « Parata d'a.
more », FProvd atérici su attri-

ci ¢ non trovd nulla.che facesss al ciaso suo.

Alla fine, cogli occhi stanchi, si scaraventd

neghi uffici della Paramount: - Mostra-
lemi tuttl i provini che avete, - mugold,

~ almeno avrd la coscienza tranquilla, se

It vecchio pmvim di Jeanette Iu '-:tc_ilt:u

“dalla sun cuselln, spolverato diligentemente

o portato al « Vecchion., =
Lubitsch vide gualecosa nell'ombra della
bella giovane dalla chiomn rosso-dorata che
cantava ¢ parlava sullo schermo. I suo
acuto senso di arlista gli fece intuire quel
lo che avrobbé potuto ricavare da Yean-
nette o comprendere il fascino che
avrebbe. acquistato quell'attrice sotto
~Ja_sun direzions. Forse vide in quel.
la giovame Uargilla malléabile per
le sue mani di creatore. Ad ogni
malo. Lubitsch fu il Pigmalione
~della nuova Galatea, Jeaneite
“Maoc Donald, La statua grazio-
8, ma convenzionale acquistd
©nuova vits sotto la volonth
- creativa del grande direttore,
rivelando tutto il suo. brio
indiavolato. o
Per me, la rinascita di Jea-
nette sotto Ia direzione di
Ernst Lubitseh & wno dei
- pochi miracoli che siano ac-
-~ cadutf in questi ultimi anni. -
Poiché rinata ella: & wvera-
mente: pil bella, pit affa-
scinante come donna, e in-

- rappacificatl o la nostra amicizia

- Fox, ma non & pit la « Pri.

" non dimenticherd. quello che
~ Labitsch le ha insegnaty,

teramente nuova comeé atlrice cinemnto
grafico.

Molto le insegnd « il vecchio » riveliundo
pure, altraverso 'obbicttlvo della macching

da press, altri talenti che glacevano na-
scosti in lei. La promessa di « Parata 'a-

more » & fiorita  pienamente in « Monte

Carlo ».

Come avvenne il piccolo miracolo? Malto
¢ dipeso dai temperamenti del direttore o

di Jeanette: lavorando assieme Lubitsch ai
accorse che il loro senso dell'himonr era
identico, @ che 4l trntiava solamente i suy-
gerirle quanto o lui pareva pilt adatto, di
fure qualcho correzione, Mae Donakd essen-
do una giovane sveglia J'inge-

gno comprendeva rapi-

damente le¢ inten-
zioni del suo di-
rettorye, se

non le pre-
vedeva
addirit-
Lura.

giorno il
avecehion
vide com-
piersl sotto i
suoi occhi il mi-

racols di Gnlates.
Inolire stmputizzavoano
g . I'un Pultro. Jeanells aveva ed
b tuttora un grande rispetto per i1 genio

di Labitach, ed era desideross di npprende- -

e In tutta ln loro lunga collaborazione oh-
beto un solo screzio i qualche serleth,

o == Ero venuta tardi allo stadio gid due
o tre volte —— dics Uattrice ~ e I'ultima
-volta, arrival cingque minuti dopo Vorario.
Questa volta Herr Tabitsch perdetto dn pa-
rienze ¢ mi Investl: —~ Coss credete di os-
geret «— gridd - sapete chi sono i0? Voi
non sicte aticors. abbastanza grande per
comportarvi cosl con mel :

- Successe cho fo ful presn da un orisi ner-
vosa ed egli sl ritird negli uffic, Cost il
ritardo di cinque minuti si trasformsd in
un'ora. di attesa per tutti gl altei
tori o gli addettl alla scenn. Ma, pri-
miv i mezzogiorno, nol eravamo

era divenuta pilt forte che mai.
In tal modo la coppin Lubitsch.
Mac Donald lavord con succes-
#0 im due delle pitt garbate
commedie che siano mai state
interpretate. per lo schermo.
Ora Jeanetts lavora presso la

ma donna » dal givoco sce.
nico convenzionale. % dive-
nuta una - brava attrice,
creata da un gran maestro.
Jeanette & intelligente o

Fortunata la Fox che ora 'ha

¥ ogni

e ddipen:
pendatize con
ut vislonn con-
trivfloy ¢ fortunntbs
anche lei!
E fortunati aoehe nw che
pogslnme cosl aver 1o gertorea o amadrar
I in nuovl o intecessstitl Invori,

Stants Marvel

Autovisione ¢ autocritica

Heeo quallo ehe aleuni urlisti ponsano
di se slessi sullo sehormn

Wallnge Beery: w Xe lavera hene sonu
discralamants buwone., Ma se lavorg disere

tamentle, allora sono spuventuso u,

Laln Uyams: o Lo dowiandn che mi vl
volgo, tulle le volte che assisto ad un mo
fwe, & questus - Coma muai § i pred)
e lp mie mani sono sewipre cost in st
o Duvone possedere un toro talento por
sonale ¢ sorprendente, per fure quelln che

Svoghone, contra la muc vilontd »,
Josn Crawlord: o Quando  pedo sulle

sehermo wna delle misn seawe, sonu sickrg
di non aveérla rappresentate cost, o i vie-
ne semipre voghin di polterla vifare - se Jos
& pussibily = frer farle meghn,

Chatlen Bickford: o MY prevecwpa un fat.
lar mon rieseo wni o fare la facers abbu
stangza feroce, ¢ temo di non pxsere ablis:

xtanxa espressive. -

Murylin Miller: « Delle halle: donse, snl
le sehertia, we ho wiste parecohie,.. »

Ramon Novaero: o ME secea sopralutlo
it vedare por la prima volla proistiate wh
mig niwvy lavero, Temo sempre di non
rivscire abbastanza maschio, E, s¢ ¢'% una

cusa che odio, & U'effominatessy u.

Glorin. Swanson: o Ogni gualvolta assi-

$to ad un wic nwovy flm verco i com

prondere guanto gl abiti che indosso do.
nano o tolgone al win givoco scenico. B
HOR Senipre 61 Heseo.,, » :

I'nfine Bunter Keaton 8 stato la-

Ceonieo o eradeley aNow my

placews, (Ha detto)
Non rieseo & far-
'”" f.illﬁi‘ﬂ«nﬂ

e ot e




st oda impensierive i

ferrogarono aniici ¢ a-
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) Per poco il pa-
. tre non Paccoppd

gt —_ di legnale.
T e s g o Questo episodio
I e ol !

4t che pave un’ama-
' bile invenzione,
metntire & pura cro-
nace, & tnit’ allro
che accezionale: lo

|

delle rubriche i
corvispondenza con
il pubblico nei gior-
nali cinematografi-
¢i ai qualt locea di
leggere ogni gior
no aperte confes-
v stoni d'amore pery

questo o quel divo.

A Hollywoud s polrebbe fare una sto-
via dei divi allraverso la slalistica degli
omaggl che essi ricevono da ogni parte
dol mondo, Essi sono la dimostrazione di-
retbe ¢ spontanca dei sentimenti suscitabi
nel pubblica, o le case cinematografiche ne
tengono " un gran conto per rompere o rin-
saldars un conlratto: poichd,  pur arri-
vando dai punti pin lontani o opposti della
torra & dua gents, i solito, di condiziony
winile, forse per lu loro spontansild, stabi-
liscona wna gerarchia di valori ¢he non @
motta lontana da gquella stabilita daei cri-
tici o dai compelenti in genere. Lo lonnel-
lute di missive che hanno invasa la casu di
Grrata Garbo, di Charlot o ai swoi tempi di
Gluris Swanson (la quale si d lamenlala
racenteniente con un giornalista di vicevers
pocha lettere dall’ Ialia) non sono forse ade-
puati omagpi ad artiski di veale mevilo?

Certo che lra yuosti omaggi se nes bro-
vana di quelli bun curiosi, ¢ corto che la
simpatic o Uammirazione per i divi si tra-
muta qualehs volla, in laluni cervelli di
puco pese, nown vern proprio fslicismo,

Nau aurcte disenticalo le pagzie interna-
sionali conmmesse por Rodolfo  Valenlina,
nd quel singolare capo di famiglic un-
ghorese, di ewi si vecuparono alle-
aramente i glornali americani, che
agnt volla, prima di sedersi a mensa,
predendeva che la moglie ¢ i figh gri-
dassare: Viva Marion Davies.

Mua liico e in un cerlo senso cow-
moventa & Uspisodio di quel mecea-
nice francese che dopo- aver tempe-
stato i biglietti - profwomati  Collen
Moore, un bol giorno, raggranellali
tults i suoi risparmi, partl per Hol-
tywood, E 1d giunto, si presentd al
cottage di Collen Moore, « Ditela che
0 sona Giorgio,.. . Avsva fatlo tan-
ta strada per lei, tanli sacrifici, 1 a-
muare, come nei films, doveva essere
coronamento del sito romnanso,

Collen Moore lo vicevette, ma non pold
riconiponsarlo anuche perché sposa affexio-

nala ad un nwole produllore, che... assti-
“mendola come... giardiniers, '

Chsonoma ogpi §oversi del poela sono ri-
petuti in ille accenti diversi, dagli wmill
cokte da¥ riccli: :

a dmor di terra lon- i
{tuna
pur vai tutlo il cnorve
[ duole »,

CL wviene in mente
quella flovida sartinu
i Torino, che dima-
griva a vista d'oneclio,

suvi genitori,
o QQuesta ragasau @
innamorata - diceva

o e Ma di chi? s

E fecere indagini, in-

George O Brien, 8500;

micha, Invano, poichd |
[o ragasya continugva o sospirare, & So-
Spirare. ' R
Una sera i genitori ly fecero un intorro-
gutorio pressante. La ragasza scoppid in
—— . lucrime ¢ confessd: uSo-

no innamorata di,.. Ric-
cardo... » o
Riccardo? 1 genitori

signor Riccardo, del Ler
x0 pianol... Ma & spo-

‘Sciagurata, ¢ ha cin-
quant’anni... »

"~ lerso piany... Riccardo
Wiltiam. Maires,

s000; 1s lacrime la fighia,

Jock Muthall, 8600; :

allibivono. Riceardo, il quola 4 _ |
~a Nancy Carroll, ecc, acc. La

sato, ha - cingue figh, . -
gnor Charles B., dicendo di

" «Ma cha Riccardo del

.Gortex... v shiegd trd.

o | A proposite  di
lettere, sivimo in grado di riprodurne la-
lunu i quelle che quolidianamente si ac-
ciwmulano, wvere cataste, nell’ufficio posiale
di Cinelandia,

Eceo una strana wissiva con la relaliva
firma, indirizzula  a
Bessie Love, la pic-
cante interprete di
aBroadway Melody» !
« Se guesta sora alle
HOUQ PN punto non va-
nite al Café Murh, in
Sunsel Boulevard,
(dove vi aspello con
un fiore bianco all’oc-
chiello), io mi wecide-
rd alle nove ¢ un M-
nulo ». :

Bessie Love, che é
curiosa ¢ strana, S8 re-
¢ all’ appuntamento
alle... nove ¢ mexza.
1 suo spasimante, appena la
vide, esulld di gioia.

« Ma - obiettd Buossie -
non vi siele uceiso? Somo e
ROVE ¢ MIOREG.. D

Quel bel tipo
astrassa ' orolo-
o, che segna-
va e nove in
 pundo « Signo-
rina, il mic o~
rologio st erd

fermtalo... n,

Che cosa foce

Ressie? Rogald
un  hel crono-
matroall adora-
tord ¢ lo piantdy
i asso  dicen-
dogli: « un'al=
tra volla siale
funtyale n.

Quesia spudila o Clara Bow
& veramonle singolare. L'an
tore & un modesto conladino
tedesco: i

« fo vi ama, a casa win Sa-
rete yegina, Vi accludo lo mia
Jolografia. Se accetlale, scri-
velemi ¢ {0 vi manderd con
pioia i danari per il viaggio ».

E a Dorothy Machaill:

« Pansate, ve ne supplico
in ginoechio, tutli i giorni alle
dodici ¢ mezza, a4 me, per un
minuio. To, nello stesso istan~
¢, penserd a voi, Sard per me
ln felicitd. Non vi domando
ullra », S

Sanla ingennitd! I gli pa-
reva di domandar poco.

U certo Charles B., di Lon-
dra, wn vero. « cuso clinico »,
spediva addiritivea delle cir-
colari... amorose, Tuite le di-
ve, infalli, ricevetiero una let-
tera seritta a macehing, nella
quale questo Charles dichiara-
“va 4l suwo amore sviscerato.
Ma, poi, aveva sbaglialo a
“matiere le weircolavin nelle bu-
sta sicchd quella per Anitu Pa-
ge andd a Clair Windsor,
quslla di Lowise Broock andd

Ba;ﬂe _Lov«. 6300;

cosa [u risaputa ¢ lo dive, tul-
te d’accordo, risposero al si-

Liitian Bond. che & ancora all'ini~

slo della aug carriere, ne riceve

“gid 2800, Eeccola con Ularrive di
: due giornil

sanno gli estensori.

contraccambiare il sun wrdente anmtore, ma
firmando cosi: Anita Windsor, Louise Pa-
ge, Nancy Broock, ecc. ecc.

E che dive di nwna curiosa, stragrdinaria
lettera, anonima, anch’es-
sa sugpervita dall’ amaore ?
LEra indivizzate a Estelle
Taylor, la moglie di Jack
Dempsey ¢ diceva: « Vo-
stro wmarito vi. tradisce »n.

L’ wmoristico della  fac-
cenda sta nel futlo che una
cosi informata nissiva ve-
niva nientemeno che da...
un paesino dei Pirenail

Seecondo Harold Lloyd,

che fa collezione del-
le pile originali letiere
che lo sue colleghe o
i suoi colleghi di Ci-
nelandia ricevono, la
seguente, indirvizzala
a Nils Asler, sarebbe
la pite impressionan-
R"i"‘“" N""“";"' ne  lg: « Laro, cerissimo
ricave circa 7280; Nils, anima wmia, io

sono ricca a wmiliond,
ti dono i mio spirito e la wia soslanig.
Vuoi essere il mio sposo? Farat cid che
vorrvai, la vila coniugale non i sard un pe-
so. Ho immense praterie, palazsi in cilld;
voglio solo che lu sia sempre sempre vo-
stito, notie o giorno come in « Orchidea
Selvagyia », con il tuwrbante in festa. Oh,

Crosi omi innamorasii,

Clara Bow, le & di
poco Inferlore, con
una media dl 7850;

a wmto Nils,. » .
T'ralasciamo | coin-

monti: la dabbenag-
gineg unana arri-
v anche pite in
...

A Marlene Die-
trich arrivano
quasi quotidiane-
mente delle ben
stravrdinarie  ri-
chieste: «Mandalemi wna vostra calzu;
Jermo posta, vi prego, perché mia mo-
glis & larvibilmente gelosa di voi.. »

Carole Lombard ricevetie per un
anno di seguito wna lettera al mese
(dee un signore che accludava ogni
volla la sua folografia) del seguente
tenore: o Non dormo pife, non man-
gio pit, now rido pi, Carole. Vi amo,
Serivelemi che mi amale ».

Carole allu fing si decise a far rispondere
dal sno segrelariv cosi: « Cara amico, la cay
sa Fox & disposta ad asswmervi ¢ uno shi-
pendio favoloso quale... digiunalore straor--
diarvio. Intanto, lo mie congratulazioni: un

Greta, Garbo riceve,

dal suol ammiratori,

in media 8000 latlere
“al mese;

Canno i veghia ¢ di digiunol 51, vi amo,

Ed infine ccco come una passions d' amore
Jiganiesca, rowanzesca ¢ chi pite ne ha pin
ne mebta, pud essere sgonfiata in wn baleno,
Edmund Lowse viceveva insistonti lottere da
ung plovansita: « S mi accetlale in casu
wostra scoperd, luverd i piatls, condurrd il
cane a passeggio... Purchd possa stare vicing’
u voi v, Edmund Lows rispose: « Allo con-
digiont che avels seritlo, vi accellto W ca-
san. L ammiralvice non si face piv vive.

O.’ Zami




Costione o onon ha  con Cessa
~idewn vincolo di paren-

e nei-dintorni non i &

“re guardava me, pol il

- drillo: quindi balbottava
v per. semipre, “Mi. era

~_eodrille, © sono proprio

o pace.

Cinema. Sllusteazions
nems

L amore per e
bestie, o meglio it
tipo di bestia che pit ci diverte o c¢i piace,
ha una grandissima - importanza, secondo un
noto psicologo americano, per una eventoa-
le -definizione  del nostro carattere. i sa-
rebbe, a dire dello scienzinto, una specie
di affinitd fra noi ¢ le bestic che preferia-
mo, Vi pmuunnn i gatti? cid SIgmfwu che
c'd in voi una certa dose di quell’cgoismo,
di quella pigrizia, di quel sibaritismo che
caratterizzano mici ¢ micle, non senza una
tendenza o mostrare denti e unghie se 1’oc-
casione lo esige. Amate i cani? i cavalli?

gli uccelli? si pud conlare, in questo caso,

sulla vostra nobiltd, sul vostro spirito ge-
neroso, feclele ¢ sensibile al bello, Questa,
in parole povere, la Dizzagra teorin . dello
psicologe americana; ¢ non & mancato, nis
turalmente, un giornalisle di Los Augvlw
che ha voluto atilizzarla in unn serie (i
interviste coi pth noti atlori cinematogra-
fici. Alla domanda « Qual’d animale che
preferite, ¢ perchéd » divi ¢ dive hanno ri-
sposto nelle maniere pm impensate; ne ri-
ferisco qualeuna ¢ provino i lettori o de-
durpe, se & possibile, 1 caratfere degli in.

tervistati,’
Dnrothy Mec Nulty
e il coccodrillo

« Fra tutte e bestie ~ ha detto Do-
rothy Me Nulty — preferisco il cocco-
cdrillo. Se avessi tenpo libere vorrei
tutte  dedicaclo all’educazione o al
migliorayuento  Jdei  coccodrilli, gl
upici animali, credo, che conoscono
il pentimenta ¢ la contrizione, le
pitt rare vietl, £ assodato, infatdi,
che il cocendrillo, dopo aver man.
ginto una persona, & colta dul ri
morse ¢ pinnge. Se  considernto

~ehe It coccodrillo non & neppure

un erede della persona in th

tela, nen. pomhe
negire nlm '
il suo

disinteressato
dolore & indice -
di una sensibi-

litd. nomn comu-
ne. . lo voglio
‘molto. bene ai
coceodrilli ¢ ne
“ho pf;mwdutﬁ
-ung, che per

molte tempo
ha adornato
la vasen del

mio giardinog, -
Durante quel pe-
friaclc:. in_casa mia

verfficato  nessui farto;
pensate dunqui al van-
tagg: del eoccodrilla sul
cane da guardia. Quando
un adoratore mi. stancava, -

cltmldemvo liberarmene,
i:mn avevp che da lasciar
eadere il ritio brawiulwttn
nells vasca, ¢ da gridare:
« Per umrita’&. ‘amico mio,
& il mio pht caro ricordo,
recuperatelo! » L'adoratos

braccialetto nella. VABCA, .
poi le mascelle del cocep-

un prefesto e si congeda-
tanto wiile, povere coc- .

desolata i averlo por..
duto. Me lo uccise la
moda delle i:mrsvtlm di
pelle di coccodrillo, o
ancam non me ne dcr

| '-l.legnan

'ﬁﬁfii) (‘:Ql l

Haines e la
formica, Me-

njou € i mi-
crobi

William Haines
ama gli antmali
poco ingombranti, -
Quello che gode tut-
ta la sua simpalia &
un ingetio: ln formica.
wls ama «— egli ha det-
to = per virta di con-
trasto. Vol sapetequan-
to {o son pigro, e gquan-
to, invece, la formica
lavora, Tempa {a alle-
vai una bella formica
ragsa ¢ pasgsove delle
are . vederla la-
vorare, Lo
BVOVO

contedito L
pwr:mln. pista ¢ le
. dava da trasportare grosse
. molliche di pane. Quando usci-
- vo Ja chiudevo sempre in uno scatoll-

"tm, o cid fu causa i un fanesto errore che

mandd a monte i1 mio fidanzamento con Ia
figin . i un industeisle canadeso. T.a sora

della promessa, davanti s uon folla’ di in-

vitati, tmgga come usa dal tnuching o
scatolino dell'snello, lo apro senzs guar-
darlo e ixwew del gimullo ammm la for

‘mica. Avevo slmgliatn geatoling; e dovetti

spiegare 1 misi rapportl col caro ipsettn,

con grande sdegno dell’industrinle, che mi

rifiutd sonz'nltro la figlivola. « Fosse statn

uree farfalla s (isge — miL ung. ft;mmicut
come. potrel accettare, poi, un  invito o

Cpranzo in upa casa infestata di formiche?n
_ « Ebbene - disgl ~- una farfalla & certo
~pid poetica, ‘ma_non lavora; e voi che do-

vete tutto al lavore, proprie vol..» In
conclusione: non mi sposal, ¢ la fore
mijca & ancora la reginu della mia
casn. », '

vc«rla, non t%a un

Dorothy Mc Nulty insegna
saltl & aorobarie al swo
~ plecolo coccodrillo,

f_buontempmw snltnnta mai ﬁlmw ma non
méno curioge, delle sue sono le opiniont, in
_ “].filt’tﬂ di animalt. di Adolphe Menjou.

«Non. amo g anlmali -— ha detto I' rfn:

) ttore — @ apwialmentc detesto i
oAy Onando fam:p una visita o qualche

U Rmico i i catil f ':mn‘ In mia mmg--
" glore.. pmmupnzimm.ﬁ | l B

L gla, 8 e devo dirlo? s Ju foerocin, [ fatte:

“altre dive:
pericnioso. »
- William Haines, comie 8i -

quella. Joro t:lc-gante
. indolenza,
modo con cui Be ne
‘Btaunno  ore ¢ ore

“cuscinoe della ca-

ek pin_gul_nl‘.'

~ Che straordinart ani.

non ne ho mai saputo |
- congervare uno,., » »

placciono i serpent! n gos
“paght. Ma - Douglus prefe-

referile e p

il cavalio dic corsa, Quelle ohe vioee gquan..
do hes puntito su i esso unie {orte somma,n
Alice White: « Amo gl usignuoll, Senza
la Juna ¢ senzi Pusignuolo non sapremmo
mai gquande gli uomini ei vogliong bene,
Evelyn Brent: o Le belve o s dj
nwe un fuscino grandissimo, Pig guanda e
do ho percorse i1 tigri, leo pantere, le dene, pilt capisen L
giardino ¢ ha mes.  mie l}tll'it‘llf‘- "
so plede in, coda il E Lilinn Romd: 3 q
mia abito nero poare L'unimale che preferimen & il

campanello, bisos
goa  infitare  la
mano fra le sbor.
re, liv cosn assu.
me aspetti dram-
matici); se invece
li conosco, quad-

vivnieon .

useito da wna zuffn e Amoiro 1 osno tempersamments cosl o ,
di cow-boy, | cani, jn-  costante; sinceramente, trova che mi ag. f’
somma, sono incompatibilt  somiglia v,

con ln civilth moderna. Si E Lillan  Cish, la romantics  Lillan;
& sostituito il cavallo col  « Proferisco i1 passero, Non bao nessun e
motore; & ora necessario  vito, oltre quello i psser vive, ol ha cos;
Im«*lu amiceil »

B Clars Bow, la meno vestita delle dive:
n Trovo Lolligsimi i presel rosal, Sono
nudi come tattl ghi sltei pesct,
ma dimostrana Jdi cono-
seere i pudores.

G‘ Omm

Neorma Shedrar alleva { cani
lilipuzioni,

D 1} S-Ii‘ég'ﬂiilﬂl?(%

L wmsonnia di Clara Bow
wor FU st arbisticn ¢ o va
stissima enllura o fetta tioudal, don
te wsobice ¢ i ariging mislerivie = [laly-
itd i Douglos Fairbanky fiphe o duegnar
caricature ¢ a scriver verst -~ | onbioi di
Howard Hughes - H conto delle spese i
Russel Ciloasun - L'amores di Richard Ar.
lon ¢ i julmm Fs‘m’stam A propusite di
caslora & anche r,m wgmﬂurr ly lore ain:
lild di wmuratori - Llarle awintoria i Wal.
luce Huoory - I Lexari wrbistion ¢ . H.
Warner == I waovi riceioll di Mary Mk
Jurd = la pussepgiate a piedi 8 sotio la
plugiia di Greta Garbo = lLa calma i
Lauwra La Mante «- [l purtamenic aristy-
cratico delle quatire Bewnplt — 1 salutto
~di June Collige o Lo fmr}m Jutagrafie dev
figli odi tilovia Swanson -} talento do
Lois Moran ... La mahﬂrfmm di Lowise
Faaenda = Il « vanch v di cartapesta di
Gzary Cooper - lLa cortesia di Heba Du
miels versn la sworos
ra = Niente sul
cgonde dy Carmelic
ta Coraghtly e
GH scatti di Do
rothy Sebastion,

somtitiiee ]
cane dua gaanrdis,
con qualcosa i meno
ingombrante ¢ di pit eflica.
ce. to proponge 1 omicrobi, Tutto
st nel riuselre ad  addomesticarli; ma
Cquando ana caso sard guardata dal miceobi
della foblwe ginlla o della polmonite fulmi-
nante, chi volete che vi entrd senza pees
mesgo?.,, » \
Hel Upo, quel Menjout

Le dive come zoofile
Anclw Fill Dorsay & un urzgumlv i “St*

amo lo bestie? — el ha rlaposto w8, @
“molto. Ammiro in eake In farza, -1l corage

& che queste qualith stanno scompurende
anche negh animali meglio  dotati, Da
quando ho visto, nel clrehi, tigri, leo-
ni, elefanti, serpenti ubbidire come coe
goolini ai domatori o agli incantatord,
he pecduto di essi ogni stima, Oca {1 mio
sogno sarebbe i possedere un dinosauio;
vi giure che un dinosaurn vive lo pagherei
i peso d'oro, »
. Chi ha antmali mrticiiluvmni in buonn
stuto, ¢ vuol fare un ottimo aflnre, & dun-
que avvisnto.
- Bd veco come hanno rigposto .:leuw

Bernice Cladre: « I, u,nimuh:l che’
preferisco &... 'uomo, Tuttes som.
mato & i pilt divertentes ¢ il meno

Litian Roth: « Mi pizs,c:e m:ﬂ
to la. volpe. Una bella valpe
argentata, so un taillour
di stile & deliziosa, »

Lill Damita: « Noo
vi #o dire quanto mi
piacciono i gattt, per

¢ per il

sul  pitt morbido

sa, meditando

Anita Page wilor

chi am uaki mgmti‘

mali! o di segreti .

Mary Pickford ;. « Mi

risce Ju musicn classica...n
Joan Qmwfmi._‘_«Ade |




oN una sapiente mescolanza di ro-

manticismo moderno e di verismo,

Augusto Genina ha saputo creare
(questo suo ultimo lavoro — un capolavo-
ro, dicono molti tecnici che gid lo cono-
$CONO.

L'ambiente in cui si svolge tulta la
trama & appunto quello che fornisce que-
sti elementi romantici e veristi: un ca-
baret notturno, una donna perduta, bella
e intelligente ¢ sventurata,

Juesta donna, sospiro degli nomini di
ogni otd, atirice valente, vive in poche
ore il suo supremo romanzo di vita,

Legata ad un vomo brutale e malva-
gio, sostiene con inconfessato disgusto la
sua. parte di vittima rassegnata.,

Le delusioni, le tristi abitudini hanno
sopito la sua anima; ma bastera un nulla,
a risvegliarla,

Basterd il sopravvenire di un uomo gio-
vane, ingenuo e un po’ debolo, ch'ella
non avra cuore d'ingannare, ¢ che si mo-
strord. d'improvviso sinceramente e per-
dotamente preso di loi, percho 1'odio co-
vato verso il suo tiranne esploda con
sfolgorante rivincita,

L’amore ch’ossa a totti igpira, facen-
dola ora sua preda, sl trasformerd in ane-
lito invincibile di redenzione, ed essa si

A con tutte le forze della sua

anima alla grande speranza che lo si of-
fre, splendidamente fiera di combattere

¢ di sacrificarsi per 'uomo che ama..

~ Non solo il suo sacrificio, gli offre, ma

1'attiva partecipazione a tutto ¢id che a
luf piti preme, a preservarlo da un’im-

mane disgrazia che un suo passo falso ghi.

potrebbe cansare. |
Cosl 1a bella perduta & redenta dall’a’s
more, '
Augusto Genina, tor-
niamo a dire, ha tratta-
to da par suo il soggetto

irto di difficolta, con la valente collabo-
razione di Daniéle Parola, famosa stella
del varietd parigino, rivelatasi attrice
cinematografica piena di talento ed elo-
quenternente espressiva. Oltre a lei com-

pare, eccellentemente, Pierre Batcheff. Il

film & della Societd Nazionale di Cine-
matografia.




1 « La conguista dell’America » ave-
vamo gid parlato in un numero pre-
cedente, ma ora, nella imminenza
della rappresentazione in Italia di questo
lavore di Maurice Chevalier, crediamo op-
portuno tornare a riprodurne alcune foto-
grafie, e rinfrescarne cosi la memoria nei

lettori,
oW

Maurice Chevalier & proprio un nomo for-
tunato: al finire della guerra mondiale era
a Parigi, « gavroche » disoccupato, con la
prospettiva di finira come spesso finiscono
questi « passerotti » umani della grande
Parigi: ospedale, carcere. Ma Chevalier
ha tanto ingegno ¢ tanta forza d'a-
nimo da aiutare, da saper aiutare
la sua fortunz.

Dotato di buona voce e di
acuto senso musicale, co-
mincid a cantare canzo-
uctte bufie in giro per
i caffe ¢ per le stra-
de, finché, un bel
momento, si vi-

de bombardato sulle tavole di un piccolo va-
rieth. L'ascesa, grazie anche alla sua te-
nacia, fu rapida. Dal piccolo varieth passd
al grande, e di 1l alla « Revue » in grande
stile. S

Ora. ¢ « Maurice Chevalier » divo tra i

“divi, principe dell'operetta, della rivista, del

cinematografo,

A ILondra, per le rappresentazioni che vi
dd in due stagioni all’anne, lo pagano mille
sterline, novantamila lire, alla settimanal E,
in pitt, gli pagano le spese d’albergo.

A Hollywood, il suo salario & alquanto

maggiore : si dice arrivi a percepire circa

trecentomila lire, sempre per settima-

na. E, qui, gli pagano in piy, una

percentuale sulla, vendita delle pel-
licole,

Chevalier & sposato, da gual-

che anno, con una brava fi-

glivola, Yvonne Vallée,

cho fu gid sun compa-

gna d'arte nel vau-

deville, ¢ cho ora

lo laseia libero




“nel suo lavoro

cinematografico,
di scegliersi la com-

‘pagna d'arte che pre-

ferisce, a meno che lui,
 Chevalier, non preferisca
*. proprio sceglieve.., lei, come
- & successo per il suo ultimo Ja-
‘voro « Piccolo caffé », tratto da
,una commedia di Tristan Bernacd, :
“ed in cui la buona brava e bella Yvon-
ne, ha assunto la parte di prima donna.
" ‘Maurice perd non ¢ contento: non lo’ god-
dmfa, tutto il rumore che si fa attorno a Ini,

Non desidera grandi ricchezze,. qua,nto ha -

“accumulato gii basta,

E minaccia di non voler pitt produrro al-
tro che un solo film all’anno. Durante i
mesi, di vacanza si npromatte di. girare il

mondo, che finora, assicura, conosce agsal.

poco, pet quanto tutto il mondo CONOSCA
lui. Sperm,mo. ad ogni modo, che non met:ta
in esecuzione la sua minaccia,

Se i lettori vogliono sapere qualche cosa-

dz pm sui. gustx di questo artista eccezlona,-

le, diremo che
Chevalier ama,
prima di tutto e co-
me ogni vero parigino,
la sua casa e la moglie.
~ Adora le astnclw, le luma-
- che, l'anguilla alla marinara
ed i vini di Borgogna, di <
fa, perd, uso limitatissimo, ,
le frequenta esposizioni artlatlche,
. ma non manca mai a thlle canine,
Iome perchéa ‘dicono gli amici, tra-i cani
e quel;h di pa.lcoscamcc) — & abxtuato o

‘ vweu,:.

Parla it mglesc, alla pcrfozwne, 1« arg,ot »
di Parigi & la sua lingua natale, e la swa

-seconda lingua & il « patois » dell‘Mvernia,
Da qualche tempo si & messo a studiare con

m\p@gm il coutmppunto perché, suonando
assai bene il - piano e conoscendo’ bene la
musma,, vuole scrivere da sé le sue canzoncet-

. B pare, anc.hﬁ, che stia preparando, per
mterpmtarlo poi personalmente, il soggetto
di un film colossele, N& la cosa stupirebbe:
Maurice ha troppe corde al suo arco.




gloco pieno di solbili ogservaziom

Cinema Musteazione

John Fenray & un giovane elegante, bion-
do, con un .sorriso leggermente iranico, che

incontrervte con tutta probabilitd a Holly-

wood come a Los Angeles. Egli frequenta
pli awmbienti dell’aristocrazia del cinema in
virtic di wna sua curiosa dote: John Fenray
&, infatti, il prafologe mondano per eccol-
lenza, i cui responsi oltre che soddisfacenti
da un punto di vista scienlifico sono assai
dilsttevoli per la forma o il lalenio con cui

sono redatti, Eleanor Glyn, la serilirice che

a Hollymood oltiene quals « sogget-
tista » di fib, successi now minori
di quelli che wiele nel mon-

do  femninile per i suoi
romangi, afferma. cha
it Fanvay & lra pli - -
womins i mag-
gior ingegna che
vivon nell’orbita di
Cinelandia,  Proprio
questi giorni il Fen-
ray ha pubblicalo un
divertenfissinte libro,
dal Hiolo: « Le grandi
firvte dello schermo n, in
lingnea inglese naturalmente,
e noi abbiame volnlo - sfo-
gliarlo per la deoligia dei nostri
leliori. Condividiamo anche noi
il parere di Elvanor Glyn: que-
sto grefologo fa delle sua arle un

g di spivilo garbato. Sulle orme di
gquel  famoso avvocain che diceva:
« Daienii una parols i un galantuome
e to tinscird a lavorarui sopra in modo
da farle mandare in galera », il nosiro
Fenray pud affermare: o« Datemi la firma
i un divo e o riuscirh-a dirvi di i vila

_morte ¢ wiracoli v, Che le firme dei divi,

del resto, valgano gualche cosa o provo

. quel sipnore che .a Parigi diede da firmar
» ¢ Charlot, anxichid un innocno foglhio di car-

ta o wng cartoling o wna folografie, come

Jacevandgli altri gmmiralovi, wienlomeno
che,.. wna cambiale. ' .

Nel libro del Fenray vediamio gli awlo-

grafi o quasi di bl ¥ divi, dai grandissimi
Cagli wlbimi arvivali, Intorno a questi si ra-
Spona dipingendo wn vitrallo che se non
& sempre esalto, § sempre amono, Talvolla
furse 1 grajologe he maesso da parte la

scienza per il gusto del -parvadosso o per

amore dollo scherzo., ., o
Cosa dice di Douglas Fairbancks? Eeco:
« Scrive solido ¢ rapido, Giunge all’ul-

tiviia fetlera, sallandone wn puio, con uno
di quegli acrobalismi che i facaro stupire

ne w Il segno di Zorroow, La. osse finale &

un very & proprio wolteggio, improvviso,
inaspellato, come certe sue apparizioni al-

le finestre delle cose, ai balconi fioriti dells

- doting amale..on
B di lre famose star: « B difficila che
un uormo assomigll ad un altro uomo, & difs
ficile che yna donna non assomighi ad un'al-

tra _donua, Polrei facilments  dimostrare,
attraverso I ssame- calligrafico, che fra {ui-

to le dive i punti di sontallo sono infiniii,

Guardale, per esompio, le firme di " Beba

“Daniels, dit Corivine Griffith, di. Alice Wi«
bhe, bre lemperamenti-a prima viste divers

pensino. . che il i{la?’a, AVigorost

Cpenna g Scorrevo-

gquelle . cunzoneltls che
Per voi tutto é facils ¢
oechi sono cos) balli éhe 8
i non saper sevige™”

Mary  Brian vi ¢ una
- sonsidsrazions maollo g-
Ccwla e inc parte impar.

- in guesti- giorni @ sorta
< la prima sala per spel-
- tacoli ¢

Chi niy
- Eppure voi continuate

- brava donna di casa, la
- Scrittura, o -Mary, “di
- unadattilografu che leg-
- ge molli libri e consuma
wrolti. pacchelli di che-

. ne un ssgreto desiderio,
o il vero destino vostro?

ey voi come per tante

b Lumidre forse vi aurei

sissimi. Ma quel modo di punteggiare gli i
le accomuna: quel cerchietti simili a pic-
cole volule di fupro che sovrasiano alla vo-
cale in modo tanlo sproporzionato, sono in-
dizio i volubilitd, amabile, se volele, ma
volubilited, Bebe i perdoni, ¢ si conforti
pensando che in parte il segreto del suwo
charme stu in questo!

¢ Lorinne ¢
Alice

mado -di lagliare i t indica éh.
sanna  sfrutlure guesla ¢
altre debolezxe come un
perfatio womo & affari.
Alla  bella - Joan
Crawford, eghi elova
wn thne non prive
di malixiu: « Gonte
& laggera la vostry

Ae, come corve spen-
sieratamenia B gid
sials piunly al ma-
trisonic. ¢ alle fa-
Mma, Scrivele a ten-
po di danyu a il filn
che parte dall’ullima
consonante dal vostro
cognome & guirzante oo
e um o a refrainy di

voi cantale lanto bene..
POSOO, amdice, 4 | wosiyi

guast avreste 4l diritio

decinto fiiano, con prole, ¢ voi, o Mary,
nello  studin di  qualche busineamann? ».

Ramon Novarro: « Spirilo ingenso quan.
to basta per gustare lu poesia, virda quat-
to basta per difendere ln fancinlla amuta ».

E di Charles Bickford: « E' un henedat-
Fuomao che bisogna far firmare tenendogli

la  rivolielle  puntate
alla  lempia,
' Ha

tesserg se lu caverehbe con o
semplice crucellu, comp fu-
Jk;!mmw i nabilugmini an-
tehi, Deve avar imipa-
rato a scrivers a sun
insapwbaow.
Lt vedels, anche
con  appoarenti  di-
vagaziont, ablisamo
SUEpre WH suggeri-
Canbe 0 un loecy
- ehe U fu trovare fa
vin giusia per iden-
tificare l'atlore in
Cestn. Polrebbe g
sare pik cavino §l re-
spongo. per il grandas
Charlal? Ascoliate:
st Charlol sa  scrivers?
‘No, & impaossibile. Kgli
. ha dn lasea una veecchia
Silografica sensa pensii-
.m0 che estras aghi tanio
~dal tasehing. par melts-
re suggesions af monelli,

No, egli non sa serive-

re n, Su Anita Page ¢ - i

tnente; « Chi mon wi
‘conoscel? Vi sognano i
collegiali, forse ghi abi-
tanti delle MHaili, dove

inamatografioi...
Ui, conosce?

& firmare con und scrif-
tura wodesta, la sorit-
tura, o Anfla, di una

wing-gunm, O forse la.
vostra scritlura contie-

O forse questo contrasto

altre vostre illustri ami-
che. insegna guanlo sia
effimera la glovia che vi
circondars E che senya
Pinvenyione dei fratel-

incontrata, o Amila, al

re: o quel. o Georgly,

setipre fretia, se glielo permel-

1o sfumature del vl colori.

amor mio w che vediame seritto anl done

da tui preparatn per la bella hollering la
sera di Neatale, & una fraye seritta in {ean.
ev. Quusia firma che ho davanti van @ sug,

deva averghiels scritta per compiacenga gupl

RO ricco amico di wmor strano che ablig-
wo appena wisto in w Lwed delle cittd v,

Dassiomo eitare unche ey ehe i Fenray
serive sulla firma di Buster Keaton:

« Huster Keaton guardu la propria firma
senga la consweta amperturbalnlitd, anxi s
dimastra stupite froichd  gh pare on-
possibile che 1 L shano feri, che
le lettere siom canthing posio,
che infine non gl ¢
wint gualche  guaio o,
Corde muai, oigerpg

€1 riforite il pars-
ro oy Fenray sulle
thina ece. ecc. pee,
tiveta Garhn? Ad es
sa ala il Fenray de-
dira wn intero cagniole
del gquale wei voghamo
non lener conte; poichd o
exanre prafobve della senl-
turg delln diva  secondo il
Farnay, darebbe e pris dwmare
delusioni ai svol infiumeri am-
wivators,
1 libra del Fenray 35 chinde con
un papitolo pieno i nobise cnrosg
sull'attiitd... grafics der vari don.
Siwma oosl informali che May Wong,

sela nera ¢ uminato da ghobi rose di ve-
tro opaling, May Wong sia serivendo le ane
memorie, « ma - cormaenta ( Fenray o
tndamo che Pabivice finied di seriverls
molty tardi, 38 & vero che ogmi gualvella
olla si ritiva nel sue Studin,d abbia bisogno
di auxare aceompagnata da wi noly divo doi

eapelli ondulate ¢ dal sorrisg  famos won

e delte swa abilitd di grocators di golf o

Bﬂi Mﬂ &‘JJ o

. La M‘imh supersensibile

Lo nuove pellieols « supeowngibile » ana-
b per ln prime volta dalla Melre Guldwyn
Muyer in o Cheri Bilii n, file Qi John -Gl
bert, sta raceogliendo Ventuslasticn fplmw
dei tecniel nmericand, Questo Hpo i pels

licols, mentre vichiode un tergo delln luce

necessarin  per I pellicola usuale, rende
{mﬁ(ﬁtmwmm;u i purticolurt dello sfonde o

o, seguite alla mincore intensith della Ju-

ce, [ temperntura & sopportabile senss |

polentl ventilatorl, she srano conbinuamen:
to in funzions durante lo riprese.

Fra gl especioaentl fattl net ) ﬁi:mmn‘ri -
Bastenn, dove s pellicola viene fmbbrica-
s, une, inospecial modo, pud dacs dea

dells sus sensibilith: {8 fotogreafin di un
nttore esoguita ol lume di e fiammifero
clhegli toneva in mana, EEE

rd ol letiore, Hon

ln deligiosa cingsing, scrivg coR padininy
di plating, ¢ in wno stueho foderato di




La martellata di Vivian Duncan

i A S R R

cole bionde graziose, che si pensa su-
bito che siano gemelle: invece mi &
stato assicurato che non lo sono, Né 1'ho
volute chicdere perchd, se c¢'d fxa di loro
unu differenzs d'etd, quests £ minima e

S ONO cosl uguu’li"l'uxm all'altra, cost pic-

" pon ha nessuna importanza, ¢ d'altra par-

te, chiedendolo, avrei dovuto dare ad una
di esse 1l dolore di’ confessarsi pit vecchin
— diciamo meno giovane, vial - dell'al-
tra, fosse pure di un golo anno.

Rosetta ¢ Vivian Duncan sono celebri nel
mondo del vaudeville americano, per on
loro famoso duetto, un alto assai carino,
biriching ¢ gustoso, che rappresentavano in
un teatro delln Broadway quallro o cin-
que anni o, une tuttn tinta da negra, o
Paltra i1 meno vestita possibile, conser-
vando intatta la sub binnchezza di bionda.
L/ntto si chinmave « Topsy and Hven.

Rigpondono alle mie domande quasi in
coro, oppure alternano le risposto, proprio
come se s trattasse di un terzetto.

o L nostra prima automobile? e mi

chiede Rosetta guardandomi con occhioni

pzzurri. - Lo nostra prima automobile...
e Bono slate due, = Completa Vivian,
wee (3 GOME AL | '

e (0 due) Heco,

Rasetta: - Da molto tempo noi..
Vivian: - Irano <ue mesi che noi..
v Pipno, per caritdl Upa alla volta. Chi

& stata Ja prima ad avere P'automobile?
Rosetia ¢ Vivian: = lo, ciod, noi..
w1 bunona notte, allorn! Se continua co-

‘Bl Bacd costrotto o chiedervi chi di, voi due

sin, 1o pitt vecchin, per interrogarla prima.
E Valtra lo chiude nell'armadio fino o in-
terrogatorio vompiuto, Capito?

Rosetta ¢ Vivian: — Oh, brutto mostrol

You big stiffl Non rispondiamo pli,

- Oh, insommal Rispondereto, invece ¢

per benino. S¢ state buone, io, big stff,

vi conduco o cens dalla Zucca, a mangiare

i ravioli, Poi (abbassando la voce) so dove

st trova del vero Chinnti, ma vero davverd,
La promessa oftiene il suo effetto. Ki-

sponde Rosetla per tutte o due.
w1 memorabile acquisto della nostra

* prima automobile (che furono due sutomo-

bili) si svolse cosl. Da un peszo Vivian ed

io desidéravamo una bella vettura, tutta

nostra. ma non volevamo comprarls u rate.
Abbiamo, cosl, preferito attendere di avero
tutti | soldi, per fare I'mcquisto o pagare a

contanti Ja somma. Quando il capitale rac-
colto ¢i parve sufficients, andammo adl'uf-

fejo vendita di una fabbrica di vetture ele-
ganti & non troppo costose, fiero corme chi
sl prepara ad acquistare la sua parte di

paradiso. Aveyamo gid stabilito il tipo di

carrozzeria che avremmo scelto; doveva es-

sere un u roadater », a due posti, _c@iam di
colore, Cosl avrebbe avuto 1'ada pilt spor-

tiva. B trovammo proprio il tipo che fa-

 ceva per noi, una bella vottura, griglo az--
zurra di colore, col cofana e la parle supe-.
riore della carrozzeria in un tono pitt scuro.
" Qui cominciano i gual: « Guiderd {o, —

dico & Viviap, ~— almeno il primo glorno,

perché sono pid brava s guldare. « Niente

affatto », ~ rigponde lei...

- 11 palo del te_legra_for-'emAhi'ta\Page
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F LOROPRIME AU

- Gloria Swanson ha un milanese per chauffeur - Douglas Fairbanks corre in:
- pista - La prima automobile di Charles Bickford. ‘ - .

~- Nont ho detto « niente affatto n —
seattn su Vivian, — Ho detto « pardon »
o « pleass », Sono troppo educata.

— Mol detto « niente affatto »...

Qui mi toccd di nuovo intervenire,

~s Insomma -- fini Rosetta per tronca-
re la discusgione. — Abbia Vivian detto
« niente affatto » o « pardon », il risuliato

‘stato uguale, Abbizmo dovuto deciderci
a comperare due vetture esatiamente ugua-

Lo

1i, «, invece che pagarle a contanti, pagur-
e a rate. Vivian avrebbe voluto che persi-.

no i numeri delln targa fossero uguali...
— Beeo che mi fai passire per una
sciocca! - |
~ No, cora. Dico la veritdl
‘e La verith? Bugiardal
e UTEl = 8¢ non la smettete me ne vi-

“do, e addio Zucca, ¢ addio Chiantil

Fanno un po’ le viste di [rigimre, pol

 Vivian continua; o o
.. E uscimmo assieme, ciascuna con la
sua vetturn, ma dopo di aver decise che

avremo usato, tutte le- volte che sarem-
mo uscite assieme, un glorno lautomo-
bile dell'una, un giorno quella dellaltra,

R, il primo giorno, nell’entrare nel nostro.
“garage, Rosetta ammaccod il parafango di
destra. contro lo spigolo della . porta, Roba .-

da poco, & vero, ma lo ammaced.
e B Vivian, — continua Rosetta, [e-
ce altrettanto, tanto per fare come leci io.

" = Non & vero niente. Quell’ammaccatira

I'ho fatta col martello, perché la mia vettu-
ra continuasse a rassomigliare dlla tua.
Amor fraterno, bahl :
Anita. Page, dalla Dbellezza biondissima e

aristocraticu, quando le chieda se si ricor-

a della prima automobile che ha possedu-
to, mi dice, con una leggera smorfietta di

disprezzo, appena dissimulata: = .
«= Peuhl La mia prima automobile? E

_chi se ne ricorda pil. fo 'automobile 1'ho

gompre avutn fin da bimbal

" Allora dovete ricordarvene, & da jeri,
Mi guarda un poco sospettosa, poi com-

prende che si tratta di un complimento:

e Grazie, Ma. & vero quello che vi dico.

Paph, per i suoi affari (era pisszista di pia-

noforti e di denti finti, per i dentisti, sa-

pete?) ha sempre avuta 'automobile, ¢ mi.

conduceva spesso in giro con lui. Una vol-
ta, avevo dodici-anni, mentre paphk era in

cars & l'mutomobile, una modesta Ford,
aspettava nella strada, ci sono salita su da
sola e... tre minuti dopo ero a qual-
tro metri da terra, abbracciata a un palo
dei conduttori dell’elettricita, Papd, per
comperarsi un'automobile nueva, ha-rotto
il mio salvadanaio, e mi ha fatto stare senza
frutta per un pnno. Da allora in casa si &

~avuta un'automohbilo mia,

Ora Anita Pago possiede una delle vettu-
ro pilt eleganti di Hollywood,

Billic Dove ama piuttosto le sutomobili
piccolo e scoperte, come pure Bebé Da-
niels ¢ Adolfo Menjou; hanno pecd, tutti
¢ ire, delle eleganti berline per quando
escono in « pompa mMagna ».

Gloria Swanson ba tre automobili, sem-
pre, una delle gquali ¢ di mazca italiana, ¢
le fo guidare da uno chaufféur pure ita-
liano, milanese, anzi, puro sangue. _

Chi ba. unn vera passione. per 'automo-
bile, ed & facile comprenderlo, & Douglas
Fairbanks, i1 vecchio - dico il vecchio per

~distinguerlo dal figlio. Douglas ha selte

auntomobill, delle quali guatiro da corsa, ©
velocissime, La sua pid grande giois, ogni

“tanto, & quelln, di saltare su di una di que-
ate, e di andare & fare una volata in pista.

‘Chi ha dimostrato un gusto un poco atra-

no & stata Loretta Young, lo. quale si &

fatta costruire un’automobile a’ prova di-
bomba, -di ribaltnmento, di cataclisma, E'
wiin grande vettura da viaggio e, cosa vera-
mente degna di nota, porte nella parte po-

~ aterlore wna minuscola veranda, come quel-

o deélle vetture ferroviarie, dove ama sg-

" dersi quando lo chauffeur guida quelia
-« caravana » attraverso i punti pid pittore-

schi degh stati meridionali della grande
Repubblica. \ -- ' '
L'ultimo dei divi che ho intervistato sul-

1o sud automobile & stato Chaxles Bickford,

il robusto atleta, innamorato delle violette,
. Oli, damn it/ La mia prima auntomo-

":-bilc? ‘Puah! Una bella porcherin! Higura-
tevi che 1'ho smontata tutta per vedere co-

e mai non ne voleva pilt sapere di cam-

T -~ minare, poi mi sono agcorto

5

che non- andava ‘per - mamn-
cunza -di bénzinal ‘

"G H Shoil

n alto, nel fon di, do a:ua;m. « dastra: fe so- N

. ma automoblle, Sattor Anita Page con ln son
cor nucve, velocissima, vettara,

. "ralle Duncon, Loretts Joung & Billie Dove. Nel - fi_ :
 éentrot Charles Bickford.., ripara la st prie
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" LE PRIME

« CARCERE » (Qdeon) - Realizzazione:. Ward Wing -
Interpr. princip.: 1. Crespo, De Landa, Alcaniz (Me-
tro Goldwyn).

Visitavo, anni orsono, un penitenziario, in compagnia
d'un illustre parlamentare, marchese ¢ milionario, womao
'abitudine faceto, naturalmente disposto all'ottimismo e
all'allegria, Via via che mettevamo piede nei  corridoi,
nelle celle, egli si fece triste e taciturno. A un tratto mi
prese in disparte e mi disse: — « Veda, caro amico, tutto
questo potrebbe anche lasciarci indifferenti, se fossimo pro-
prio sicuri di non dover finire anche noi, in tale inferno »,
F com'’io lo guardai, stupito, egh agginnse: o Non si sa
mai, Potremmo anche perdere la testa per una donna o
ucciderla ».

Ridemmo, Ma pochi giorni dopo il deputato presentava
un'interrogazione al ministro Jdi Grazia e Giustizia sul pro-
blema carcerario e, in seguito, non i lascid sluggire occa-
sione per proporre rilorme sul regolamento interno degli
stabilimenti di pena. Quel nostro pellegrinaggio, da me
proposto, perché stavo preparando la messinscena i un
film, nel quale figurava appunte una prigione, aveva sor-
vito a gualcosa di vernmente utile, all'infuori dell’arte.

Con questo criterio Ward Wing ha ideato « Carcers »
(The Big Houss, secondo I'espressione del gergo delln ma-
Invita, americana) che ha sollevato vivaci discussioni nel
nostro pubblico, Pur riconoscendo, infatti, la superioritd
artistica ¢ tecnica i quest’opera, apparsa improvvisnmente
senzi preventiva pubblicith, a pochi mesi di distanza dalla
sua fabbricazione, la maggior parte degli spettatori hanno
manifestato il loro disappunto per 'impressionante veri-
dicith del racconto, per il suo stile, che potremmo definire
zolinno, U tempi, lo sappiamo da un pezzo, sono duri per
I'arte. Al teatro e al ¢inema si chiede, in genere, un super-
ficiale ¢ gaio divertimento, che scacei @ tristd pensieri. Mo
st pud anche fare un'eccezione por opere che, come questa,
servano un nobile scopo di propaganda umanitaria, affron-
tande problemi socinli della pitt alta importanza. Un ro.
cento tragico episodio avvenuto nel carcere milanese, ac-
cortato da una rigorosn inchiesta ministeriale, ci prova che
l'argomento scelto dol Wing interessa tutti i paesi ¢ che i)
suo film pud essere utile alla pit sollecita attuazione della
rilorma carcernria, allo studio in Ktalian o altrove,

Vera tranche de vie, « Carcors » & In fedele viproduzions
di un penitenziario del West ¢ dell'esistenza che vi condu-
cono i suol ospili d'ogni dema, Pil che su singoli perso-
naggi, lazione si basa su clementi cornli, intesa o rappre-
sentarci, nella gus, pitt profonda significazione, il martirio
di una {olla i individai messi ol bando della socicth, am-
massati come belve in un serraglio, tra le mura impenetra.
bili del penitenziario, dovo il male, in luogo di essere offi-

cacemente combattuto, si alimenta, st diffonde, si fo pitt
‘scaltro ¢ ostinato, L'intelaintura del romanzo episodico che

da pretesto alla rappresentazions, vuol formare percid col
quadre generale un blocco uniforme, in modo che la tra-
gedia del singolo si rifletia su tntto Vambiente ¢ dio risalio
¢ vilore anche al particolare, '
Superato il fastidio che lo spetincolo fatalmente suscita
in noi, per il Iatto stesso che avvertiamo Yesattezzin [oto-
grafica. della vicondn, di cui nessun elemento & arbitravio,

ma ricopiato dalla realth con cronistica precisione, dobbin. |

- mo riconoscere che il film & di una straordineria potenza e
cho il Wing ha compiute, con s1 difficile materin, un’au-
tenticn opern d’arte. Talune scene, nelle quali i1 régissonr
81 vale stupendamente del nuove mezzo tecnico, ottenendo
dai suoni cffetti di intenss drammaticith, rimarranno per
sempre nella nostra memoria., Tra queste & la scenn del re-

fettorio, Un enorme stanzone dai banchi allineati come

quelli d’una’ scuola, ove i reclusi prendono posto per man-
giare. Avviene Ja distribuzione frettolosa del rancio nau-
seabondo, Sulle facce scavate dalla sofferenza, si disegnano

espressioni di diggusto, Mol incomingiano a ingoiare, sen.

z'assaporarlo, quel pastone da cani, Altri, dopo breve esi-
taziong, dopongonoe il cucchiaio e respingono Ja scodella.

2229
'Cqmc_.n':dcug comportare I"omo maderno nella casa,
nellu strida, nel atrimonio, nei mpp&rfi coi Suoi si-
mili, aell’amore, nel listo, nei ”pﬂmrf, in utte lé
svarinte contingenze - insominia e della vita attunle?
Pavt Rruwoux, col '-.mo-libm:.’ w-Saper vivere s, di v;u_t_“
all’estera si sono esaurite in breve lempo numcerose edis -
wioni, ha rispasto in modo '.;.-.m_uricntd ¢ definitivo a |
: _q;mta" selva di imc,rrogaﬁ'i;z' che - ogni nomo, nelle mu-
tute condizioni di vita dei temipi moderni, pone c:fl'. sé
stesso, ed @ guesto libro ¢he 'tr'ja non molto, tradotto
nella nostra lingua, la Casa Editrice Rizsoli ¢ C, sor.
| toporrd dl gindizvio del pubblico. italiane.
Preseniato con. veste dcwm&# .c_.' stampato in: modo da
appagare le esigenze del pitt meticoloso _Iﬁi;am, il libro
verrd niesso in vendita ol prewso di Live 8. Inm’ar;-'
prenotasioni wlle Cnsa Editrice Rigwoli ¢ C. - Milano 3
| " Piazza Carlo Erba, 6. |

Marion Dovies;, come npbnrg el ultirmio suo im, produxions
- della Melro « Goldwyn « Mayer, '

Un tragico sllonzio & sospeso sulle teste cutve, A un trudto,
 Smith, omaccione prepotente ¢ volgarissimo, faccia orrun-

da d'nssagsino, dall'occhio ginistro semispento, da unw pro-
fonda cicatrice alla fempia, rengisce alln quotidiang provo-
cazione, 1& nel refettorio risuonn la sun roca voce barito-

“male: wnon In voglio questa sudicerin! » eghi dice frn i
cdontic B oun compuagno gli fa eco: « Farebbe morire una

moscal », £ i1 sogoale della ribellione. Tutti i reclusi si
associono alla gazzarr, picchinado ritmicomente lo tazze
sui banchi o urlando. Smith prende anche pld coragyio
datl'inattesa solidarieth., 5i alsn, mioaceia, dichinrandosi
pronto a laselarei la pelle pur di farla linita, Ma le goardie,
dall’alte di un ballatoio, scaricano in arig i loro moschetti,
pronti a iochiodare i rivoltosi sulle {avolate in disordine,

Istantancamente si ristabilisce i1 silenzio, Ciascono riprens

de, rassegnato, il proprio posto ¢ Smith & invitalo da una
guardin a seguirle. 11 suo gesto gli costerd trenta giomi di
segregazions nel sotterraneo a pane ¢ acqua. Prima di ob-
bedire, pord, 1'omaccione, che & lo spauracchio; {1 dominas
tore. dispotico dei compugni, passr al 10 vicino un pune
tuto coltelio che teneva nascosto nelln giubba, che di ma-
no in mano va o hinire al suo fedele compagno di cella
Morgan, il quale se ne sbarazzerd a sua volta, nel momento
del pericolo, tentande di compromettere un innocente o
mite ragazzo, che una disavventura automobilisticn ha get.
tato tra quelle belve umane. :

I vedinmo, pld tardi, Smith ¢ Morgan nello spavente-
vole sotterraneo, privo d’aria ¢ di luce, dove { pid soccoms
bonn genza clie aleuno i soccorra, [ loro richiami, 1 loro
dialoghi, 1 lore canti sono quanto ¢i si sia al mondo di pite
atroce. Qui il rdgissour & sinto, verso il pubblico, di una
crudeltd senza Hmiti, '

Ma, ripeto, ogni episodio ¢ studiato in: mode do farci
rabbrividire o da turbarci profondamente, come quello
della visita dei parenti nell’angusto parlatoric o graticed,
¢ laltro della lettera a Smith in cui gli #1 anmunzia la
morte della, madre all’'ospedale e, infine, la finale sequenza
della sanguinoss rivolta, domata con mitraglintrici ¢ tanlks.

‘Ma & tempo di sccennare all'argomento centrale del film,

In una stessa celln son messi a vivere tre tipi dissimili

per tempersmento ¢ per educazions, Morgan, leale, intele

ligente, condannato per furto; Smith, reo di assusginio pre.

‘meditato o Kent, giovine di ottima famiglia, condannato

per omicidio colposo per aver investito un' uomo con la

 propria anto, Morgan sta per essere mosto in lberth prov.
vigoria, ma la sfortuna lo perseguita, In unn perquisizions

nelld sua cella, le guardie trovano un coltello  nascosto
nella fodera della sua giubba. B’ Varma di Smith, affida-

tagli proprio quel giorno, in refettorio, Tale scoperta frutto

al disgraziato Morgan Ja perdita della Jibertd ¢ una. puni.

‘zone simils & quella di Smith. Uscito dalls buis segrega-

zione, malato, Morgan, approfittando della  scarsa worve.
glanza nell'infermeria, si nasconde nel furgone mortuario

-¢ pud cosl prendere i1 largo. Appena libero egli va in cerca

della sorells di Kent, intravista nel parlatorio, la quale

gestisco una libreria. La ragazzn, ticonosciutolo, vorrebbe -
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denunzinrfo, ma poi, nonostante la grosw tglin che pende
aul sue capo, subitamente affascinata dal suo aspetto dol.
ce, dai suoi ocehi buoni (& questo un Jito delcode del gog.
getto) lo ainta a sluggire alle ricerche di un poliziotto che
si & gid messo sulle sue tracee, B lo presenta ai gonilor
che lo aceolgono con simpating S1 inizin cosl Jn redengione

- gpirituale del giovine innamorato, Perd 1o polizin scopre i

sio rifugio ¢ Morgan deve tornare nel earcere. Ma ormad
egli & mutato o, fedele ai nuovi propositi, non s associn
alla trama ordite da Smith per necidere 1 guardiani « aprive
o tutti lo porte del carcere. Anzi, scoppiata ln ribellione,
egli libera gl agenti che T rivollosi aveviane rinehiusi in an
andito, 1i difende, 8 pone risolutiomente contro Smith o lo
uceide, Cosl Morgan, in premio del suo eroinng e delln ol
bediengn alle leggi & grazinto ¢ pud tornare alla fanciulla
che lo aspetia. |

Finnle sccessivamente romantice ¢ o perddasivo, Ma
non fa nulla, « Carcere » nonostante le lievi mende, rimane
una delle pit significative prodozioni delln Matro, 11 film
& parlato In italisno gl cento per cento o wughe sotto que.
st aspetto & i meglio ruscito Lra quanti ce ne sisno giuuti
doll'estero, Gl atiord, scolti nelln vitin e von gid nelle file
dei professionist], sono, nell'aspetto esteviore, pittoreschi
¢ verosimili, B poichd nell'edizione origiuale, si parla il
gergo del lnogo, si & giostamente penaito di fur parlare gl
interpreti italinni con fromario e aceenti dinlettall, 11 aigi-
linne, 11 romanesco, il toscano, i napoletive, alliorng cons
tnnamente dalla bizzarra dislons, ¢on bel risaltati comiei
e drammaticl. Peccate che ln sears padronunesa della line
guo italiana, abbis fatte ndoperare lalvolta espressioni poco
rispondenti alln verith, come e ex: w buosa sorte n in
luogo i« buona fortuna », o son6 inferme n dovecs di
¢ sone anumalato w, ece. Avromme volute, infine, perché
fosse pil evidente Ja convenzione, che pelln seenn del te
desco, dal guoale i reclusi non riescone o Tari intendese,
avessero detto: « Non parla inglese » anzlehé: « Non parls
taligno », 1o guil cosn pud Tar pengare che | reelusors ae-
ricani &iwno exclusivamente popelati «F Habiuni, Hoche &
agsolutamente arbitrarde ¢ calunnloso,

a LA BIONDINA DED MARINAL o (Realey - Rrahigane
giona: William A, Seiter - Interpr.: Darnthy Muchaill
¢ Juck Mulhall,

Eeco dus delizioni attori che i hanno abitaati da un
pezao alle pit gradite sorprese, Moo quenta volti hinnooe

Csuperato sb stessi: con guestio grazioss comamedin comicn
sentimentule, o mexz’ariy Ua i glucco di faotoin o
Cpiecoln verlth guolidinns, B olubte un fine merletto che

Dorothy ¢ Jack ricumane, con gustest mibeschi di giecen:
Jditd appussionatn e i poesin stemperats nel boonumoee,

guarnite di sotbili frange di malinconin che vaniscogo nella

pid jonocente  Leneregza, Dov'd T baomdi ¢ capriceios
Muackaill, si s, In postre altensione si fa vigile, ché ogu
suo gerto o smorfiella ¢lincandane, B oprendismoe volestiend
prirtito per questo marinoio innamondo o osbinato, che s
aver rugione di Lath pretendenti o disfarsi, con un espe-
divnte che ci ricordn I oromanzeselin A0 Bdmondo Restand,
del pin lemiblle rivnde: i1 mmre. Doroly ams e spume

- dello onde, ln chighin delle mavi s col pogga () suo gal-
legginnte casteflo ineantiato o non s che faysene di un mine

rito ¢hie non fe consenta le lunghe o pericolore crociere, Vie
veversn il suo glovinotto sogin In ferralermn, In fattorin
padersin con tidta lo mdnogerie, Bisognn quindi lavorare

- astuzin, Ut nave fuorl ko gl seeves alle scopo; la clur

ma compincente o agsecondn a dovere e in quatiro o quat-
te'otlo s'organizza un ‘ratlo, unp riveolta s borde, un diss
volerio insomman, che sconsiglia per sempre la bella irres
guiota dul navigare,

Un piceolo giolullo, che vi lascin ne) palato un vago s
pore d'acqua salsn o nello sguardo dorati riflossi oi cupelll

biondi. _ _
Enrico Roma

Una rivista settimuanale che per la bellessa, b ricohessa
¢ la [reschexsa delle swe pugine puti erere considerat
vome Uindispensabile araumenty di ogni coss i Maou
guito ¢ un anpplemento illwsirato a tati § guotidini, &

nel quale colloborano gli serittori piit appressari. Con

tavole fuori testo sughi asperti piss pittoveschi delle wirie

cittd d' Italia ¢ con stupenda coperting a- colori, 1l

Secolo XX costa soltanto Lire 3. Chivdetelo in it
: ' le edicole.

E imminente I uscita del numero di Maggiv de

la pike lasswosa, completn, ¢ vinomata. rivista che di
S moda 5 pubblichi - in ladia, B
Le noviti dpprovtete dalle Case di wodu di Parigi per
W vicine inizio della Hagione estiva saranng witidamente
presentate al  pubblico  femminile - italinne da guesto
Jasticolo, che sard messo in vendim, in tutte le edicole,
a Lire 8. L B

;
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kAl foreste del-Canadd, Billy West, lavorando w
He gnrc- In punta del pitt alto abeto, vede sotto di

: , nella lontananza, commettere un delitto, Due
l.mln’lirll upumuc) contro un terzo e o stendono a tecra,

Billy scende rapidamente git dal sup osservatorio
per cercare i portare ainto al ferito, ma la di-
stinzi non & breve!: giunge troppo tardi ¢ non trova
che un morto, il vecchio Francis. Gl assassini, allon-
tanandosi, sparano contro di tni, senza colpirlo ed egli,
che non & armato ¢ non pud inseguirli, cerca di scol
pirai bene nella memoria le lore facce, Un giorno o
l"lltm glt cadranno fra le mani.

: care I'assassinio si reca, subito alla copanng
¢t Royncxk!a, un incettatore di pelli, per pregarlo di
portare una lettera allo sceriffo, Reynolds ha una bella
figin. uncorn glovanettn, Marta, che muore dalla vo-
elin i andare al balle nel vicino paese di Olanche,
Billy scherzando Piovita e la ragazza accettn molto
volentieri ¢ convince anche il papd di permetierle di
farsi arrivare per posta un abito da bullo, 11 primo
suo abito da donna,

Quando Billy esce dalla capanun di Reynolds &
seorto da Maretin ¢ Cieson, 1 due assassind di Francis,
che vengona o porlare o I"{vynulclui lo pelli delle volpi
da loro rubnte, Martin, il pitt prepotente doi duoe, si
impone a Reynolds, ¢ conosce cosl subito il perchd
della vislta di Billy. La lettera allo scerifio & aperia,

w fo eredo dl aver riconosciuto gli nasasaini », scrive

Hully. o Martin non hn bisogno di altro per decidere

ln. gorte che dovrh
riserbacgli, Billy do-
vrd geguire Francis
neila tomba, '

1 sabato seguens
te, Marta, felice co-
me non & mod sta.
ta in vita sun, b
proenta per andace al
Bl

Nell’abitey  binnco
che i & fatto piun-
gere <alla vicing
citth, ln sus bellez-
zn. shocela come- wn
fiore. E' certn di
conculutarsi 'amore
di Billy, ma la sun
felicith & brove, :mh

Clnema Justrazione

al ballo. Egli ha scherzatc): il ballo di Olanche non
¢ adatto per lei.

Parte invece con i suoi compagm promettendole
che I'avrebbe accompagnata un’altra volta ad un ballo

pil serio.

La bellezza di Marta lo ha perd colpito e ne porta
I'immagine nel cuore,

Martin che ritorna da Reynolds assieme all’indivi-
sibile Carson per consegnargli altre pelli rubate, scor.
ge Marta ¢ pensa subito di farla sua preda, Non ha
nessun timore del vecchio padre e dice aperlaments
alla ragazza: « Verrd domattina a prenderti e ti por-
terd via conm men.

Il padre cerca invano di difendere la ragazza, ma &
tenuto fermo sotto la minaccia di una rivoltella im-
pugnata dal farabutto.

Appen  fuori della capanna Martin spiega a Carson
perché non ha portato via subito la ragazza: « Que-
sta scra ho da pensare a Billy; egli sa troppe cose ed
& bene che scompaia »,

Ad Olanche Martin ¢ Carson non hanno difficolth a
far iniziare a Billy una lite ed a farlo espellere dalla
sala da ballo dallo sceriffo, Nel ritorno a casa lo ap-
postano ¢ poi, mentre passa con Larry, gli sparano
contro, riuscendo soltanto a ferirlo ad -una spalla.
Billy per risposta spara ed wuccide Carson, mentro
Martin riesce a fuggire.

Larry con una slitta porta Billy ferito nelln ca~
panna di Marta, alla quale lo aflida e poi si allon-
tana per for porderc le tracco allo sceriflo,

La ferita non & grave e l'amore & un balsamo ve-

ramente miracoloso.

All'alba, quando Martin
si presenta per porlar via
Maria, trova Billy. Una
lite scoppia incvitabile, tra
i due rivali, La lotta ¢
impari, che Billy, indeboli-
o dalln sua ferita, non pud
misurarsi con i, sano o in
gamba., Cost Martin riesce
a rapire la ragazza. Duran-
te la fuga precipitosa, perd,
cade con la sua preda nel
fiume gonfio per lo sgelo o
menire Billy sopraggiun-
gendo riesce o salvare Ja
ragazza, cgli &  travollo
dalla corrente ¢ sepolto da
una immane cptasta di le-
gna che scende dai monti
alln pianura sulle acque ve-
loci. Billy ¢ Marta saranno
folici,

L B

w La Traccin Bianca» &
un Al FFox, ed ba avulo
per interpreti George )
Brien, ¥elen Chaudler,

Antonio Moreno, Noel

anc-ia.




Uno che vunale vendere. Le succursali delle
grandi Case americane in lalia si occupano sol-
tanto det noleggio del Hlms, Egoisma, Tantasia,
fervore denota Ja calligratia,

Mira - Mary, Forse le foto fureno passate al
Concorsas ¢ se¢ non le hai viste pubblicate signi.
fica che non sono state preseclte, B inutile w o
presenti pessonalmente, poiché non oceorre giu.
dicart come sei, ma come ti ritrae "obbiettivo,

Pensiero azaurra - Biella, Presso b Paramount,
5451, Marathon Street, Follywood,

Bellissima dattilografu - Guastalla. Non sono
fidanzati, i divi di cui ti nccupi, Ma che genere
di « speranze w coltivi? Ci sona anche » Holly-
waod bellissime duttilogeafe, forse pit nigmerose
che a Guasalla, '

Biondina capricciosa - Busto drsisio. L cal.
ligratia d definisce sensuale ¢ un po’ egoista,

Un'abhonata di « Comoedia » - Mantows. 1
un piccolo foglio teatrale. La calligrafia vi i
vela inelligente ¢ vivace, -

Cligia * curivsing, « Terra Madre o ha  molii
meriti, ma non mi entusinsma, A Lilian Roth

cserivi presso la Parwmount,  Serivimi quandao
vuol, maocon caratieri meno fud,

Marcelly - Sparra. Rabagliati & milanese. Lo
calligeafin 4 viveln sensunle ¢ molto cgoista,

Musetta eapricciosa. A Cowaws puod serivere
a Hollywod, La calligrdia dice: scasioilied vi-
vity fervore, Hai pienamente indovinato: io so-
noglovane ¢ simpatico: nel giorni pari, dalle
nove alle dicci, con una buona distribuzione di
luci, sone irresistibile, '

Tina B, - Cuneo. B fravcese © lavora a Pa.

righ, di pilt non so. Per serivermi non oecorre

essere abbonate, basta voler bene al giornale.
Laiv calligrafia ti rivela gentile ¢ sensibile, un '
incostinte, s chili non sono troppi per
staturn, C :

Muariu G, - Napoli, Per essere elegante,. cons
sulta w L Domna o, lo bells rivist feraminile
i moda, che i affre quel che i meghio prepa-

rano le grandi case parigine, L'abbonamenta a -

& Lat, Donna v, poi,
ma di eleganza, _
- Franco - Romu. Jannings &
du perfettimente de tue opinioni su Musjukin,
Ti ringrazio della: simpatia. La calligrafin ti de-
finisce di ingegrno vivace ‘e non comune,

Un genovese sfortunato. aell'umore, La cona-

weestt ad ain ballo pubblicoy ¢ duraite un mofle

& diper se stesso un dipla-

tango le vostre anhing sj riconobbero gemelle,

Ma che avvenne poi? Che la ragazza - come
Seapristi - n'accompagnava a un altro, il quale
non ti fascit Gl tempo di esprimerle §woi sen.
timenti,. Tu mi chiedi: the fare? Ritrova lu ra-
gazzit, - poiché sai dove abita, ¢ chicdile quali

ono i suoi rapportic col presunto riviles quindi

peni T i candidaturs ¢ - sostienila finehé &

possibile, Per ottenere In mnin cara Lster o do-

vetti misurarmi con- v decing

i misura i giovaniy ma
-ebbi un « finish

v travolgente, che mi portd fra

le:sue bracein eon qualche lunghezzn i win.

aggion . . SR

Povera  piceoln, - Defusa- dn un- womo, provi:
ripugnanza ¢ odio per quanti alti t avvicinano,
Non te ne prececupare, . sono cguesti § postumi’
i ogni disinganno; ‘ma - non - durano - molio,
o Quando Sonia W, la famesa danzatriee - g
- dopo aver appiecato 1-fug '

UOCO 7 quanto eera in

me. di combusubile mi abbadond per seguire n -

~opiedi un globe-trotier “enlve o lentigginoso, o
- Rt odio - cterno alle donne - ed estesi i mio.

- disprezzo anche” ai- maniehin detle vetrine clei

negozi di mode, Ma una sera, al rstorante, o

natuea chbe il sopravvento, Clerd umy graziosa®
cameriera, che mioversava i sorrisi fin nel piat.

o, Mi.pareva i detestarln ¢ non

i | i ‘mi contenni,
o Lutile. lusingarmi- '~ disgi,

dosi wna lacrima -~ jo mi- chiamo Maria.., »
I cost Eva riprese il povero Adamo ehe ti serive,

F. Ombra M. Rispondo con un semplice cor-

“eliale saluto alla twa lettering phena di stile,

Matio. vstinaso. Siy la cantn nel primo tempo. ~ ni 1l tuo saggio calligrafico & woppo breve,
- Fipa ~ Milano. Alla Garbo « che nob o

- nosee” ['italiang -~ puoi scrivere

~ For Erer. Dopo quattro sani. d'aidre i) o
fdanzato “comincia a paclarti con meno - lre-
quenza - di - matrimonio, Questo . provi  ancors

una volta che quattro anni- di fidunzamento sop

troppi, ¢ che nessuna pagazza dovrehbe aceer

- tarli. Anche Lucia Mondella” aspeutds pareechio,
ma il povero Renzo-ebbe o che fare con Iy pe-

ste, com Ferrer ¢ conDon Rodrigo, Se-per il

o fidapzata ‘T difficoltd sonn minorl, ponigli -

un preciso «dilemmaz nozee o rinunzia, 0

Maria Lavrenti. 1 paralleli- fra- Marlene Die.

trich ¢ Greta Garbo son fatti, dalle case cine

matograliche, per pure ragioni di pubblicid, Ciy

non. toglie, perd, che la Dietrich st un'attrice
di. notevole talento, Della stima t son - grato,
Gerged Rina - Torine. In- u Risveglio » con

a Bancky c'era Walter Byron,

la tua

tedesca, Condivi-

€ fusga, erost ; , _

itk J(purché non i wratti dioserivere. veesi)
¢ fa amicurare n sedia al pavimento con po-

Ctenti; chinvarde.
- Piccola--mammiola. Sci fidanzata, ma le pro. -

wealte, o seducono, | |
Pamore per il two fidanzato 6 consente di pos

, -t Vi chimmate
- insidia, malvagitd, rivina, more, cothe tule,
anche voi! »° « Non_ & vern . isse usciugan. - -anche b
Jmartd sermip _
tlopo . una s sincera rivelazione, ad  allontae -

T R

Carneen Della Fonte, Greta Garbu & nubile,
¢ mtta @ Staceelma nel 19n5 ¢ non conosee 1'i-
tliano, Le puoi scrivere presso la Meteo Gold-

wyn Mayer, Culver Gity, California.

Mamm! - Miluno. Nouw eredo che il (3 porti
sfortuna; he provate a serivere a wtti quelli
che possicdone 13 milioni, chicdendo loro se
volevano disfarsi di un milione 0 mio favore,
evitindo cost ogni disgrazia; nae i mio .
truism & stato inutile, nessuno mi ha risposto,
Non o essere superstiziosa ¢ se hai dispiaceri, ¢
vuoi versatli in un cuore amico, serviti pure
del mio, che ¢ det pitt capaci, B disingannati:
i dolori autentici non incontrano la mia ironia,
ma la mia comprensione, Purtcappo perd i do-
lori  seritti sonn  quasi sempre. contraffanti e
alterati,

Cariosetta. O fa i1 mestiere che faecio in

deve essere veechio ¢ brutto? Yo invece, a cousa
det mio spirito di contradizione, sono bello ¢
piovane come Sigfrido, Se¢ voglio posso anche
trasformarmi in un rewceio dei libri di favole
¢ svegliare I belie addormemtate nei bosehi;
non foss'altro ¢he per Tarti dispetio,

Live to love. Scriva a Blasetti o a Campogal-
liani, presso la Cines (Via Veio 51, Roma) ae-

cudendo. fotografie. Delle scuole diffidi, o o

Particolista non siamo la stessa
Meuni nostri eriteri coincidano,
il misterinso - Polu, Possibilmente diverse, si,
La votazione viene fatta dai lettori, per posis,
Teodera. Non conosen  Pindirizza  persopale
di quel direttore, Fallo cercare su qualehe clen

persona, benché

o telefonico di Roma, La calligrafia i definisee

incostante ed cgoista, mo intelligente,

Titole, Perehé rilbnto i baci delle mie cord.
spondenti? Perché i miei bisogai peesonali oe
bastuno molto meno ¢ perché st queste colonne
ROf - song un vomo, ma  soltanto wi ' mimla
vagula  blandula,  Sull'amore oggi non  posso

dirti: la mia opinione; poco fa la mia corn Beo

renice mi ha detto: «Vorrei dare un'occhint

hanno avuto ane lampo, « Dove ho gid visto

quel lampo? » ho pepsato; ¢ improvvisamente

he ricordare quelli da me osservati durante un
tifone nei mari del sud, o
L'invaminato - Genovd. Le inesattezze sullu

Cnnzionalitd degli adori sono sempre causste da

false notizic trasmesse doble Case. Varconi &
ungherese.  Borzage italiano d'America, « Re-
surrectio » s dard preswo, sembra, Condivida
perfetamente e tue ddee su Camerindy deila
simpatia 4 son grato, o '
Aok« San Remo. Per « Resurrectio »  vedi
Sopra, Rina De Liguoro non lavers, ¢ a4 me
non isplace. Grazie della simpatia, L
Amicf dovines!, Non possiamo, per ora,  fare

e Glnema Rlustrazione » bisetimanale, Oceupars |

ci deghi attori tramoneti, perché poi? Vogliamo

essere dlell'epoct nostra, Grazie della simpatia,
 Gudri « Roma, Mi dispiace, ma non pubbli.
“chigmo che fotagrafic & films, ¢ hhnﬁ_clm '

hanng avuto o che avranne suceesso,

9. Se mon ho risposto, non ho rleevuto,
o NOBL = Napali, T son giato delle immerd.

take lodi,  Unno specifico per stimolare la vo.

onty i studidre, non so dartelo, Vittorio Al

ieri si faceva® legare sulla sedlag o prova ad

poste. i un- secondo giovane, pili . fine e pit
arne piceola mummola,

ter stabilire paragoni cosl poco - lusinghicei per
Jui, significa che non fo. ami affattoy ¢ ullora

che #i tratta i un tpo  molto impx:tﬂc;}éii;_}mg
tuo fidanzato & una mina gl i
cabbastanza - orgoglio da indurla,

narsi, - . '

Ammiratrice di Novarre « Genova. Ha 33 atr-

| o presso - la Me.
tro, a Culver City, California,
o Trucioling, Non: pusso condividere, abime, In

tua antipatia’ per Ie donne, T loro difeui sono
eo8l graziosil « Pettegole, invidiose, ipocrite w,
“tu dici, 81, dieo: ma bionde, brune, bianche, -
okivastre, esili, floride, belle, simpatiche; ¢ do.
Cvremima  non  dccorgercene? " N
" Libia . dAncona, La lettera di o« Alberto s proe

veniva da un paese del bacine del Congo; se
non ci eredi, nop so che fare. Pensi chtio sin
«un gran simpaticone, daghi occhi szzured, dai
riccioll nert ¢ con uni dnseparabile rosa thea al-
Pocchiello s, Pagsi tutto il resto, mm Ja rosa

~oll'occhiello no,. perdio, non. rovindrmi, N
coMary in cerea di marito. Se i ol corveggia-

noguel che hal serivo, pol »: ¢ 1 suoi: oechi

fiori, mat fiori nelle Jettére. 1 son

un rinoceronte  yuando
Ctano dai suei, Percid conservami soltanta At
- divinteressata amicizia e

1 1l . Vo X Yo Z Che cosn penso i una bella ra.
diglielo e mamlalo con Die, Tu mi avvert e ‘ A ponso di una belly ca

o crede nell'avvenive del film ialiang,
. prezzo anche quel che si fa di buone all*estern,
- Drin_ Paola & Leda Gloria non sano serelle,

- buttaplia. di. Pavia,

wori non fanpo sub serio, eliminali, Modera ‘in
ta impazicnza: 1 fieri hanno le loro foplie,
ali ueeelhng le loro piume ¢ Mary aved il suo
POSO.,

Fausta Toring,  Attnalmente
won 5o dungue dove sia. .

Bicetta - cnconn, Rabagliati ¢ milanese, ha
25 annd, Non & affatto va bravo attore, Su o Sot.
Wi otet di Parigt », non possiamo, arme, T
tornare, La calligralia dive: intelligenwa, viva
citd, sensualitd, Grazie dells simpatia, -

Maga Circe, Se ammiri Nils - Asther e hn
capisei perché siano interessant a.hlms di Gha
plin, nessuno scambio di idee & possibile {ra
noi. Apparteninmo o due ravze divense, parlis
mo un diverso linguaggio, eceo tutto,

lege, Grazie della simpatia,  Vivaith,  inco
stanza, un g0’ i egoismo vivela la e cle
gante  calligradia, ‘

Stenka Ruzin. Leggo la descrizione del tips
di giovinown che frequenty assiduamente § tum
sopai ma che non (i oriesce di incontrare nella
realtd s o Alta statura, portamento elegante, o
el grigi o malord, dal faseing shava, o
pelli leggermente ondulati (color castann dorata),
bucen bella e dent bellissimiz il witte avvale
rato «a una posizione socisle apprezzabile o
Abimé, Stenka, dubito che "uomo dei tol so
g esista fo matwra, Ciosared doe may ad - esser
sincero, ho un dente gussto £ nen mi sento i
et del portamente. Questo & un monda i
perfetts, eara, ¢ chi ha una cosa, nen ha al
trn come disse quel signore che aveva b
moglie' bishetica, osservando un tale che card
cava un fucile,

Giannone Gioganni. S¢ oon hai visto pub
blicate le lotografie, significa che non see stato
ritenuto futogenico, . ‘

Sedli Herpey, Per il responso grafulogicn ho
hisogno Ji wna venting dJi righe di seritto, Dal
o calligrafin o pindico intelligente ¢ vivace,

Gigpane  Rajah. Ddiretwori - artistici - s diveuks
con uns lunga pratica cinedtogralica, inisg
ta di solite come alutwoperatore,

Hruny Andalusy - Roma, Vedrai prests nuo.
vi Tavor] delle cive che preferinei,. A Raon
Nuvarro™ puol serivere  con questn indiniezn:
« Bosbury  Drive, oy, Hollywood o, Derothy
Jordan ha ar anno, ' L

Giprietta - Milano. Rispomdo # turno, senza
‘cecerioni, . Perché da quande amié sl sempre
trlste? Dipende: nni un uoma, o GR o cipressa?
Noa nvi hai beoe spiegats il corattere delfa o

non  lavory,

- agitazione; ma il we fidanzato non Jeve emere

i glovane interessante, so ancora. nel tun cuore
¢'¢ poste pec i pennieri bui. .

Sicilianunse « Palermo, DI ricamu sono i
competente, Sfoglia o Il Ragno o », ehe &
wna miniera di spunti ¢ i suggerimenti. L iy
cara Armida, col solo ausilio i questo pgornale
fa miracoli, ricamit meglio della Tuna,

Ramon Murieta, Le wie Toto non hanne con
vinto, Rinunzia sll'idea, _ -

Fiarenza, Desidert fidunzartt in- aprile, ghe &
ung dei pid bel mesi pee Pamore? Fallo puce

anche il o gatto & sato i questa opisione, -

e s tre noti che non ety ¢ ehie non serive,

O Aprile; Aprile, purché Fiorenza ¢ il mio gatn

non s'imbattane male, eseccita pure sa di e
it o fascino: ma fo bo panrs, it pavea,
Agnila: maring. A Rrigite Heli serivi pressi
Aa Ufay” Rochstrase, 6.9, Berdin 8, W, 68,
Mocel Nad -+ San. Remo. Preso- fa Parameunt,

a Hollywood, Servitl del modello i leteera in

inglese du nol pubblicaty To scorss munero.

. Mademoiselle, Tgnoro 'indirigga, - La calfigea
fn dices cleganza, volubitit, un po” - egoleme,
sl - e s
zando dalla sorpress, Non - eh'io non ubbia tin's.
nima i poeta; ma ho avute spsso letiere tea |
e Jethe grabo, o
mungue, - del pensering cortese,
o non sono bellissiing,

ha dormite male; lotre
non - mandarmi buet,

gazga che 4 un vome preferisce ung buang tg.

za di caffé? La dissuado doli‘sbusare del eaff,
- ¢he” v preso con molta misurs, La '
U rivola sensuale ¢ capricciosn,

ealligralia

V. Monteforte. Non' eredo chie 41 wo caso
S Interessare una casn cinematografica,

Un giovane studente, Grazie della sitnpatia,
i wpe

Rinucein, - - Genowr, Grazie debla snpaiia,
conservamela, L colligrafin i assicura unu di.
screta dose di intcllgenza ¢ i acume; sel wn

che un po’ sensoale,

Studentessu’ dinamica, Grazie della vmpatia,

Greta Garbo, Lillan Gish, " Evelyn Brent, Fay

Wray, -‘Hmiq Love, Gloris Swanson, - Norma
Shearer, Marion Davies: queste sono le s
che preferisco. Non ignoro chi sin Meazea: i

-_jpim_.'tf il .fcmt:b-:ﬂl. md, & parte queste, g giors
makista non ignora ‘

mlla, almeny dell'opocs in

cui vive. lo, poi, so anche guando ayvenne la

1 [ mmnnfaﬁm

Genova, 1o ricevite I Bore: sobbal.

; ¢ 1 disinganne,
Elsis sono brutt eome

Ri&gh@, BRI 'tl"m:iﬁ ¢ tult
iodifettl della polle, scome
paiong dopo ups sola ap«
- phivamione della
CREME RADIACH
CRAMEY"
che contiens del Hadio. L effento di
questo mirseoloss prodotto $ garantito
Nelle wigliori Profumerie,
Par P atias Bocletd des Prodalin Radinet
. Milany, Cerdo Tielneae N. 6.

et

T vendity
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L CONCORSO
SIETE VOI FOTOGENICO?
S TERZA SERIE * .
t. Il concorso & aperto tanto agli uo- ‘

mini che alle donne di gualsiasi eld.

2. Ogni concorrente deve tnviare tre
fotografie istantancs ¢ non a posa, per-
ché lo scopo a cui servono & appunio
quello di indicave Lipi adatti ad esseve

3. Col primo numero di giugno co-
minceremo a pubblicare le fotografie dei
concorrenti a questo tevzo concorso che
savanno stati prescelti dalla commissio-
ne. I nosiri lettori savanno poi chiamats,
seguendo le stesse morme usale per i

zione », concorsa fotogewico, Piazzu
Carlo Evba, 6, Milano, indicando l¢ pro-
prie altitudini e gli sports o le belle
arti praticati.

7. Le fotografie di chi non si atlerrd
a queste norme saranno ceslinale.

8. Le folografie dei concorrenti devo-
no esseve inviate a: « Cinema-Illustra-

primo concorso, di cui avremo pubbli-
culo, tutte in uno stesso numero, le ui-
time fotografie: colui ¢ colei (womo e
donna) che otterranno il maggior nu-
mero di voli verranno indicali alle case

fotografati in molo, Una deve presen-
tare il volto delle persona, le allre due
tutta la figura; queste due devono esse-
re Vuna diversa dall’alira. Le fotografie
non devono essere di formalo lroppo vi-

FERMATE
LA o
GIOVINEZA

dotto, tn modo

produltrici.

che §i possano e-
sarminare  chiava-
menle i volti, Av-
vartiamo 3 lgtto-

“VINCI

del primo periodo del nosteo Concorso Foto-

4. Tutli colo-

rr () I{ I : ro che saranno

prescelti ton ap-
pena avranno vi-

DELLA VOITRA

CARNAGIONE
USANDO

enico, in seguito a votazione del pubblico, i
§om riwhﬂtfg | l_ sta rpirvodotia la
In signovina della fotogeafin n. 7 loro  folografia,
ed il signore delln fotografia n. 13 dovranno inviar-
rispettivamente con voti 2172 la prima, ¢ cone altre due, di
ton Vﬂti 1893 il Hl‘.(‘.ﬂli(l(h .rnag‘giay f()rrynat()
Si pregano i vincitori di volerei (avorive wna della testa ¢
al pit presto due loro fotografie, nna della N tubto l
testa ¢ unn in piedi, in sei copio cinseuna, wnd o -uLo 3
per paterle trasmettere alle Case cinomato- carpo, diverse fl"'"
greahiche, Te quali decideranno, come abbin- | quelle gid invig-
mo sempre dotto, sull’ opportunits o meno te, per la wvola-
di provare gli aspiranti da noi segnalati, | szionme finale dei
- - Alatiori,

vi che Iulli gh
inyil di una sola
fotografin. o di
due sole, saran-
no  inevitabil-
mente  ceslinall,
Allo slesso tent-
po  avveribamo
che, in nessun
moda, st rispon-
de a leltere in
cuti ¢f si chiedo-

" CREMA SOVRANA DI BELLEZZA

'LABORATORI BONETTI FRATELLI

' R’.ichiﬁdewlﬁ nelle Drofumeric. n Farmacio od
Vin Comelice, 36 « MII,.ANG

esigetola noi vaxetti originali da L. 6 0da L. 9

'(.‘:urg_ttavla vnsim unghie uéando | : 0 N D ULATE V I |
L'ACQUA AUGHSTA | da voiin pochi
e e ke ke oo | minuth.

pletamente 1'uso delle forbicine, sempre |
5 . dannoso. I1 flacone 1. 5,

ALLEGRETTI
“Parracohiers per Siﬂwm Vin Feattina N. 11-12,
S OMA. -

Si spedisce franco di porto,

Non' private la vostra bibliotéca di un'o-

pera che in ogni momento potrd illumi- .

‘narvi sughi - episodi pit commoventi ¢
 terribili della rivolusione francese, o par-
" ticolarmente su quelli che ebbero w pro--

 conlespile
. tagonisti le donne. el - WEST ELECTRIC |
© -~ CON POCA SPESA | = percapelll lunghi o corti. -

nn  ertrairapii  Mameged ) _ Fate la prova di questo nuove metods dl ondu.
potrete .a;.ncmarutt ! ricqrm;a d¢ll operd lazione l:i- coumu'?arem COLLO -vm:u %"mm‘l’a"ﬁ‘é‘é.
aneddotica e storicd o

5. -Non sono ammessi al concorso i
- professionisti dell’arte drammatica, o

O Resla e el O i Ty T pe e el SR ey
compito si imita alla pura segnalagione D N d “ Ri : l o duontradur e | vout] capalii dn unn aplile
deve porlare u tevgo nome, cognome e in- dei prescelti dalla votaxione dei letton ¥ Onne e a VO u210ne - "‘r’:f»é’fﬂfécaé'ﬂlﬁ;é?.‘:‘é"lfﬁ*é‘ggf,%ﬁg;’};??i%:ﬁgﬁ“?m =
divigzo del concoreente. Ripatiamo anche - alls case cinematografiche che riman- gl wpills  Went gth%egrﬁ:ngi;gﬁ:t:?luﬂ:ﬁlic::g -
ehé lo fotografie devono essere stampate — gono completamenie lbere melle loro - Poyauno. . o taglinre, n

R A trate ndunnlta, Pl i dOHO arantite
[l - [ ) [] & , ! h
in nero, su caria liscia, : - decisions, "

no informazioni sul concorso, nd sulla ac-
cattaziona delle fotografie, per evitare
troppo lavoro. Le folografie non accetla-
le non si vestituiscono, Ogni fotografia

r:ylda-nd ~offlened  epsd noh noscsklta ndé dl

la gquale, ricavata dai lavori originali di
Lamartine, Michelet, Blanc, ecci,  tra-
dotta- ¢ annotata can cura du Guido Vi-
cenzoni, sard un lesto prezivso di con-
sultazionie ¢ di studio per tutie le cate-
goric di lettori, L
" L'apers si pubblica jn dispense setiir

 tmanali nitidamente stampate in rotocalco.

" Le prime 7 dispense si trovano in vendita
‘in tutte le edicole al prexzo di cent, yo
ciascuna, Abbonamento all'opera comple-

Provate quonte  wernvigliose spdila ; aveete
‘un clavliato sorprendente enol vl rlmborsarcomo
valontlerl, a¢ non sarole aoddisfmtin, ‘

Fane sono in vendita nel grwmdd  Maogoaraint
Prolumorie, Sale da Pnrusshiers o Meracrle, Soe
Cnon pluscireste o procursirvens  rapidamente,
invinteci 1. 8 p- per mozeo di Vaglia poataje sul
quaie incollerots U taglinndo ¢0lsotto atampeto
cuncelinndo {¢ parole cho non vi servono, Rice.
verete ungc osrtn  da 4 spllle per  cnpelli

Clunghi o per eapelli cort w secondn della voatea
urdilkpziong, U
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‘Rappresentanza WEST - ELECTRIC,
C2 Via Tommaso Grossi 29, COMO,"
Vi invio s mezzo v‘tmﬂa postalc: K. G»
porchd vogliate - apadirml: ! S

epilie : placolomodcllo per capelll corti o

ri; . ‘grands modeilo per capslll Tunghl. X

Canaeliate quelio che nonr volete aeguintace ¥

“ .

*_‘iloglliam una copia della vicea rivista mensile di ricama ¢ di lavori femminili

7“RAGNO D’'ORO”

- Ugni paging potrd offrirei la felice inspirazione per accrescere di nn tono le poesia della
Voura casa. | vicami- snelli ¢ signorili, le. tavole di modu per signors ¢ per bambini, gl ta (35 dipense, 300 illusirazion), con
wecorgimenti che dulle warie yubriche potrete ricavare, farannio di RAGNO D OROQ In vosira diritte all'immediata  ricevimento  delle
“gwida indispensabile ed una fonte incsauribile alla_qeiale potrete attingere per la delivia del o e Te

Ktima

| Ry . . A dispense gia vscite, Lire a0, o
postro mide. Le quatire  pagine a colori di RAGNO D’ORQ costituiscono: una verw-armo- 1. "1 e i 4 Vichieste di schiarir _—
3 v L qiatirg ¢ a couar : , | S |  Vaglia ¢ richicste  di schiarimenti a:
wia i tinte ¢ di buon gusto. Si vende in wytte le edicole a L. 1. Abbonar[nmm (ltalia ﬂI Co- ‘ o Bl Rizzoli ¢ C. - Milano
lonje} L. ro, estero il doppio. Vagla all A_mmmutmzmn;._Pmm Carlo Erba 6,_}}{; ano, " Piagza Carla Erbd, 6. & Sarivete frn modo ben legglbile ( vostro &
) ' e ’ ' s s ‘ N ' & B e ' : N : o U name ad indirizio, R
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